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ITPAMMATHUNYECKAA CTPYKTYPA
AEKCHUKO-®PASEOAOTNYECKOTO ITOAA METAA3BIKOBBIX
OBO3HAYEHHNUN B PYCCKOM 1 AHTANNCKOM A3bIKAX

M. C. TYTOBCKASA "

YBenopycckuii 2ocyoapcmeennviii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Benapyce

PaccmarpuBatoTcst METasI3bIKOBBIE (CBSI3aHHBIC C peIeKCHEN Ha SI3BIKOM M PEUBI0) JIEKCEMBI M ()pa3eMbl KaK eINHOE
110J1€ HOMUHATHBHBIX €IMHMIL. BBISABISIETCS COCTaB YaCTEPEYHBIX KIIACCOB, MPUCYTCTBYIONINX B METAsI3IKOBOM JIEKCHKO-
(pazeoorunuecKoM 1oJjie B pyCCKOM U aHITIMHCKOM SI3bIKaX, UCCICAYIOTCS OpraHU3alisl KIIACCOB (JIeJICHUE Ha CEMaHTHUKO-
rpaMMaTHYeCKUE TOIKIIACCHI) M MX YACIBbHBIH BEC B IOJIE, ONPEAEIAETCS COOTHOLICHHE JEKCeM M (pazeM B KaXKIOM
kiacce. [IokazaHo, 4TO B BEIPaKEHUH YacTEPEUHbBIX 3HAYCHUH MEX/y METas3bIKOBOW JIEKCUKOW U (hpazeosnorueil nmeer
MECTO CBOETO PO/a «pasfielieHue TPyIay: Mo OOJbIIEH YaCTH JIEKCEMaMH MTPEICTABICHbBI KATETOpUHU MpeaAMeTHOCTH (52 %
CyOCTaHTHBHBIX JIeKceM vs 36 % cyOCTaHTHBHBIX (paszeM B pycckoM Mmarepuane, 57 % nekcem vs 21 % ¢paszem B aH-
IJIMHCKOM) U TIpU3HAKoBOCTH npeaMeTta (12 % aabeKTHBHBIX JIeKceM vs 2 % aJabeKTUBHBIX (pa3eM B PyCCKOM U aHTIIUH-
CKOM MaTepHalic), MPeHMYIIECTBCHHO (PpazeMaMu — KaTteropuu npoueccyanbHocTr (51 % BepbaruBHbIX (pasem vs 33 %
BepOaTHBHBIX JIEKCEM B pyCCKOM Marepuaie, 74 % ¢pazem vs 30 % jekceM B aHIIMIICKOM) U TIPHU3HAKOBOCTH ITpoIiecca
(11 % anBepOatuBHBIX (pazem vs 3 % anaBepOaTUBHBIX JIEKCEM B pycckoM Marepuaie, 3 % ¢pazem vs 1 % nekcem B
anmmiickoMm). CexaH BBIBOJ O TOM, YTO B SI3BIKE CYIIECTBYET KOPPEINAIUS MEXIy TUIIOM KaTerOpHaJbHOTO 3HAYCHUS
U TIPEATIOYTUTEIBHBIM CIIOCOOOM €TO BBIPKCHHMS: JUT 0003HAYEHUSI IPEIMETOB U MPU3HAKOB MTPEAMETOB LIMPE UCIIOIb-
3yIOTCS O/IHOCJIOBHBIE (B OCHOBHOM IE€PBUYHbBIC, NIPSIMbIE, HEUTPAJIbHBIC) HAUMEHOBAHUS, JUIsl 0003HAUSHHUST IPOLIECCOB
1 TPU3HAKOB IPOIlecca — COCTaBHBIC (ITIABHBIM 00pa3oM BTOPHYHBIC, IEPEHOCHBIE, IKCIIPECCHBHO-OIICHOUHBIE) UMe-
HOBaHMS.

Kniouegvie cnosa: nexcnko-(hpa3eoaornieckoe Mose; MeTas3bIKOBbIe HOMHUHATUBHBIC CAMHUIIBI, Pa3IMdus MEXITy
JIEKCUKOH 1 (ppazeosiorueil B BBIpAKEHUH KaTeropHalbHbIX (YaCTepeYHbIX) 3HAYCHUH.

GRAMMATICAL STRUCTURE OF THE METALANGUAGE LEXICAL-
PHRASEOLOGICAL FIELD IN THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES

M. S. GUTOVSKAYA®

*Belarusian State University, Niezalieznasci Avenue, 4, 220030, Minsk, Belarus

The paper views metalanguage (connected with a reflection over language and speech) lexemes and phrasemes as a
unified field of nominative units. It identifies the part of speech classes available in the metalanguage lexical-phraseological
field in the Russian and English languages, explores organization of the classes (division into semantical-grammatical
subclasses) and their proportion in the field, determines the ratio of lexemes and phrasemes in each class. It indicates
that a sort of division of labor in the expression of the categorial meanings takes place between metalanguage lexemes
and phrasemes: predominantly lexemes convey the categorial meanings of substance (52 % of substantive lexemes vs
36 % of substantive phrasemes in the Russian material, 57 % of lexemes vs 21 % of phrasemes in the English one) and
property of a substance (12 % of adjectival lexemes vs 2 % of adjectival phrasemes in the Russian and English material),
chiefly phrasemes — the categorial meanings of process (51 % of verbal phrasemes vs 33 % of verbal lexemes in the
Russian material, 74 % of phrasemes vs 30 % of lexemes in the English one) and property of a process (11 % of adverbal
phrasemes vs 3 % of adverbal lexemes in the Russian material, 3 % of phrasemes vs 1 % of lexemes in the English one).
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It concludes that in the language there is a correlation between the type of a categorical meaning and the preferred means
of its expression: to nominate substances and properties of a substance one-word (mostly primary, direct, non-expressive)
namings are wider used, to nominate processes and properties of a process — multi-word (mainly secondary, figurative,
expressive) namings.

Key words: lexical-phraseological field; metalanguage nominative units; differences between lexemes and phrasemes
in the expression of the categorial (part of speech) meanings.

1. YacTu peyd ¥ MPUHIUINBI UX BbIIEJEHHS B JeKcuKe U ¢pa3zeosoruu. [loHsTue yactu pedn sSBisercs
Ba)XHBIM B HayKe O si3bIke. O0 3TOM CBUIETENBCTBYET TOT (PAKT, 4YTO BOIIPOC O ACICHUH CIOB Ha Hanbosee 00-
II1E KIaCChl — COOTBETCTBYIOIINE YACTEPEUYHBIM B COBPEMEHHON TEPMUHOJIOTHH MITH OJTM3KHE K HUM — paccMa-
TPUBAJICS B paMKaX Pa3HbIX, CIOKUBIIUXCS CAMOCTOSITEIIEHO U Pa3BUBABIIUXCS HE3aBUCUMO APYT OT JIpyra
SI3BIKOBETYECKUX TPAJUIUI: AHTUYHOH | MTPOJIOIDKUBIICH €€ eBPOTIeHCKOM, MHANNHCKON, KuTaickoi. [Ipoome-
Ma YacTeil peuu OTHOCUTCS K YUCIY «BEYHBIX» B JMHTBUCTHKE: CIIOPHI 00 MX CYIIHOCTH M TMPUHIUIAX BBI-
JICJICHUS] UIyT U CETOaHs. TpauIIMOHHO IO/ YacTSIMHU PEYH MOHUMAIOTCS KJIACChl CJIOB, XapaKTepU3YOIINECs
OOIIHOCTHIO CEMaHTUYECKUX, MOP(OIOTHYECKUX U CHHTAKCUIECKMX CBOHCTB. OHAKO B Pa3HBIX KOHISTIIIHIX
repapxus MPU3HAKOB, JISKAIUX B OCHOBE PacIpe/IelICHUs CJIOB Ha YaCTH PEYH, IPEICTABISACTCS [T0-Pa3HOMY.
B 3aBuCHMOCTH OT MPUHSATOTO MPUOPUTETHOTO KPUTEPUs KOHIEIIMH YacTeld pedd JeNATCsS HA CeMaHTHYe-
CKHe, CHHTAKCU4eCKHe U MOP(HOIOTHIECKHE.

[Ipy ceMaHTHYECKOM TOAXO/I€ OCHOBOH B BBIJICJICHHHM YacTed PEUU CUMTAIOTCS KaTeropHalibHbIC 3HA-
YyeHHsI — 00O0O0IIEHHBIC YaCTepEUHbIe 3HAYCHHSI, OTBICYCHHBIC OT JIEKCHYECKUX 3HAUCHUH MPUHAIISKAIUX
K JIaHHOW 4YacCTH pedu CioB. I CyImEeCTBUTENHLHOTO KaTEeTOPUAIBHBIM (4aCTePEUHBIM) SIBISIETCS 3HAYCHUE
MIPEIMETHOCTH, JUTS MIPJIATaTeIbHOTO — MPU3HAKOBOCTH MPEAMETa, JUIS TJIarojia — 3HaYeHUs ACUCTBUS WA
COCTOSIHHS, BMECTE 0000II1aeMbIe KaK 3HAYCHHE TIPOIIeCCYaIbHOCTH, JIUIsl HAPEUHs — IIPU3HAKOBOCTH ITpoIecca
(mericTBUS/COCTOSIHUS) WJTH APYTOTO MTPU3HAKA, ISl YUCIUTEIILHOTO — KOJIMYEeCTBa U T. 1. [[puopuTeTHOCTH Ka-
TEropHajJbHON CEMaHTHKH B pa3IMYCHUH YacTel peun oTMedaeTcs B koHuenuusax A. A. ITore6nn, JI. B. Lep-
obl, A. A. IllaxmaroBa, A. E. KuOpuka u np.

CeMaHTUYeCKHI TTOAXO/ K KIACCU(UKAIIMHA 3HAMCHATEIIBHBIX YaCTel pedr KPUTHUKYIOT 3a TO, YTO MEXIY
TaKUMU KaTeTOPHUSIMHU, KaK «IPEIMETHOCTHY, KIIPOIECCYATbHOCThY, KITPU3HAKOBOCTh IPEAMETa» U T. 1., ¥ Ya-
CTSIMM PEYH HET B3aUMHO OJTHO3HAYHOTO COOTBETCTBHS, U YACTH PEYH OKA3BIBAIOTCS CEMAHTUYCCKU HEOHO-
ponubimu [1, c. 91; 2, p. 27]. JlelicTBUTENbHO, AUANA30H CEMAHTUKU, HAIPUMED, CYLIECTBUTEIbHBIX BEChbMa
IIMPOK: OHU MOTYT 0003HAYaTh MPEMETHI B ITUPOKOM CMBICIIE — KOHKPETHBIC TIPEMETHI HEXKHBOTO U KHBOTO
mupa (eopa, cmoi, yenogex, nmuya), pacreHus (0y0, 1anoviut), reorpadpuueckue o0bekTsl (Borea, Davdpyc),
BEIIEeCTBa (600d, 6030yX), a TaKxKe NEUCTBUs (cnop, umernue), COCTOSTHUSA (60ne3Hb, COH), KadecTBa (OenusHa,
006poma), OTHOILIEHUS MEXIY MpeaMeTaMu (poocmeo, Hepagencmeo). OQHAKO HYXKHO Y4ecTb, UTO CJIOBa,
3HAYCHUsI KOTOPHIX HE BIIOJIHE YKJIAJ[BIBAIOTCS B PAMKH KaT€rOpHaIbHOW CEMaHTHKH CBOETO YaCTEPEUHOTO
KJlacca, B OOJIBIIMHCTBE CBOEM SIBIISIFOTCS TPOU3BOIHBIMHE, 00Pa30BaAHHBIMHE OT SAMHUIL PYTOTO Ki1acca (CcyIe-
CTBUTEIILHOE cnop 00pa30BaHO OT IJIaroia Cnopums, Oeiu3Ha — OT IPUIaraTeIbHOTO Oenbill), U B HUX COBME-
LIAFOTCSI JIBA KATErOPUAIbHBIX 3HAYCHHSI — HCXOIHOW M PE3yABTUPYIOICH STUHHUIL ICPUBALINH (B OTIIIATOJILHOM
CYIICCTBUTEILHOM CHOP «Y)KUBAKOTCS» MPOLECCYaTbHOCTh U MPEIAMETHOCTh, B OTa{beKTHBHOM CYIIECTBH-
TENBHOM Oenu3Ha — IPU3HAKOBOCTD U MPEJMETHOCTB). BOJIBIIMHCTBO e HENPOU3BOIHBIX CJIOB MIEPEIAIOT Ka-
TeropuajbHyI0 CEMaHTHUKY CBOEro Kiacca [3, c. 65].

3HAYMMOCTh CEMaHTHUYECKOTO MPHUHIIUIIA KIACCU(DUKAIIUY MTOJIICPKUBACTCS TEM, YTO KATErOPUH TIPEMET-
HOCTH, IMPOLECCYaTbHOCTH, IPU3HAKOBOCTH CUHTAIOTCS YHHBEPCAIBHBIMU M TPU3HAIOTCS OCHOBAaHUEM IS
TUTIOJIOTHYECKOM MACHTU(UKAIIMY YACTSH PEUU B PA3HBIX S3bIKaxX [4].

[Ipu cMHTaKCHYECKOM IMOIXO0JIe YacTepeyHas KBaIM(UKALMS OCYIISCTBISETCS HA OCHOBE COYETAEMOCTHU
CJIOBA C JPYTHUMH JICKCHYCCKUMH C€UHHIIAMU U C YYETOM €r0 CHHTAKCHYECKOH MOo3uluu. Mexay 4acTsiMu
peYM U MX CUHTAKCHYECKUMHU (PYHKIUSMU TIOJHOTO COBIAJICHHsSI HE CyliecTByeT. YacTu peun criocoOHBI BhI-
CTyIaTh B KA4ECTBE Pa3HBIX WICHOB IPE/UIOKEHUS: HAIPUMEp, TJIAroJl MOXKET YIOTPEOIsIThCcS B (PYHKIIUU
ckazyemoro (Mean uumaem), nomnexaniero (Kypums — 300poevro epeoums), nononnenus (Komanoup npu-
Kasan 63600y Hacmynamo), onpeaenenus (MKeranue yuumocs noxeanvho), oocrosrenbctsa (Ox npuexan ¢ Mo-
ck8y pabomamyp). OTHAKO B HAOOPE XapaKTEPHBIX JJIsl TOM WIIM WHOW YaCTH PEUU CUHTAKCUYCCKUX (PYHKIUH
ecTh ofHa (wiu 0oJsiee), KoTopasi CUMTASTCs ONpenesitomield uiu B repmunonoruu E. Kypunosnuya «mepBud-
HOI» [5, c. 59; 6, p. 63]: GyHKIMHU MOIUISKAIIECTO U JOTOIHECHUS — JUIsl CYIIECTBUTEIBLHOTO, OTPEICICHHS —
JUTSI IPIJIATaTeNIbHOTO, CKa3yeMOTo — JUIS IJ1arojia, 00OCTOSTEIbCTBA — JIsl HApeyusl.

[IpenmyriecTBaMu CHHTAKCUYECKOTO KPUTEPHs BBIICICHUS YacTe PEeUH SIBISIFOTCS €r0 NPUMEHUMOCTh
TIPH pa3JICICHUH Ha KJIACCHI CITY)KEOHBIX CIIOB U YHUBEPCAJIbHOCTh — SAMHOE IS BCEX SI3BIKOB OIPE/ISIICHUE
YaCTU PEYM OCHOBBIBACTCSI HA CHHTAKCHUYECKUX MpH3HaKax [4]. B To ke Bpems He Bcerjia MOXKeT ObITh sICEH
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BOIIPOC O TOM, Kakasi U3 (DYHKIUI SBISETCS JUIsl IAHHOM YacTH PeYr ONpeICISIONIei: HalpuMep, He BCeMHU
MIPU3HACTCS TIEPBUYHOCTD (DYHKIMH OIIPEISIICHHUS IS IPUJIaraTreIbHOro — €CTh MHOYKECTBO MPHUIIaraTeibHbIX,
CIOCOOHBIX 3aHUMATh B MPEJIOKEHIH UCKITIOUYUTENFHO TPETUKATUBHYIO TIO3UITUIO, U TIpeodiaanne arpuoy-
THUBHBIX KOHCTPYKIIUI HaJ| MPEIUKaTUBHBIMU B COBPEMEHHOM JTMHIBUCTHKE HE J0Ka3aHo [7, p. 211-212].
Mopdosnorruueckuii moaxoa OpUEHTUPOBAH B OCHOBHOM Ha O0COOCHHOCTH CioBOM3MeHeHus. [Ipu Takom
MOJIXOJIC apTYMEHTOM B TIOJIb3Y BBIJICJICHHS TOM MIIM HHOW YacTH PEUH SIBIISICTCS HAJIMYUE Y Hee 0co00H cucre-
MBI (HOPM CIIOBOM3MEHEHUS: HAIIPUMED, B PYCCKOM SI3BIKE CYIECTBUTEILHOE CKIOHSIETCS 110 TaJIeKaM U YHC-
JIaM, TJIAroJl CIpsiraeTcs O JIMIAM W YUCliaM, U3MEHSIETCs 110 BpeMEeHaM, HAKJIOHEHHUsIM, pojiaM (B Gopmax
MIPOIMIE/IIIET0 BPEMEHH M COCIaraTeIbHOTO HaKIoHEeHUs) U T. A. CTporo Mop¢oIoruuecKuid MPUHIINIT JICKHUT
B OCHOBE YaCTEPEYHBIX KiacCHU(pUKaiuii, npepiokeHHbix @, @, doprynaroseim, I. O. Bunokypom. Mopdo-
JIOTHYECKHUI MPUHIIMI pa3rpPaHUYCHUS YaCTeH PeUur HE SIBJISCTCS YHUBEPCAJIbHBIM — OH MaJjlo MPUIOJCH IS
SI3BIKOB CO CJIA00Pa3BUTON cUcTeMOi Mopdonornueckux cpeacTs. K Tomy ke BblensieMble B paMKax JAHHOTO
MOJIX0/1a KJIACCHI CJIOB HE BCETJ[a COOTBETCTBYIOT HHTYUTHBHBIM OIIYIIEHHUSM €MHCTBA YacTel pedr: TakK, Ipu
MoCIe0BaTeIbHO MOP(HOIOrHISCKOM TIO/IX0JIe KpaTkue (popMbl IpUIaraTeIbHBIX ¥ MPUYACTHIH (HOpPMaIbHO
0OBEIMHSIOTCS € TPOLIE/IIUM BpEMEHEM IJIaroiia (OTCyTCTBHUE I1a/IeXka, COrTacOBaHKE MO POy U YUCITY), KO-
JIMYECTBCHHBIC YUCITUTEIbHBIC — C BEIECTBEHHBIMH CYIICCTBUTEILHBIME THITA MOI0KO (OTCYTCTBUE YHCIIA).
B coBpeMeHHOI JTHHIBUCTHKE PACHPOCTPAHEHO MOHMMAHWE YacTed peur Kak IMCHUXOJUHTBUCTHYECKHUX
knaccoB. CuuTaercs, 4To y HOCHTENEH s3bIKa MMEIOTCS CEMaHTUYEeCKHe MPOTOTUIIBI YacTei pedn — 0000-
HICHHBIE TIpe/ICTaBlIeHHsT 00 0003HaYaEMBIX UMH CYITHOCTSIX: TaK, HAPUMep, CYIIECTBUTEILHOE 0003HaYaeT
CyOCTaHIIMIO, BOILIOMIAIOIIYIO OINPE/ICIICHHBI HA0Op CBOWMCTB M CYIIECTBYIONIYIO JUTUTEIBHOE BpEMs, Iiia-
TOJI — JMHAMHYECKYIO CUTYAaIINIO, BOZHUKAIOIIYIO0 MEXKTy €€ YYaCTHUKaMHU Ha OTpaHudeHHoe Bpems 8, ¢. 103].
BrIcka3bIBaeTcst IPENOIOKEHHE O TOM, YTO B S3BIKOBOM CO3HAHWMH YENIOBEKA CYIIECTBYET €CTECTBEHHAS CHU-
cTeMa yacted peun. Bce MHOXKECTBO XpaHSAIIMXCS B MAMSTH CIIOB OIMYIIACTCS HOCUTESIMU SI3bIKa KakK He-
OJIHOPOJTHOE ¥ MHTYUTHBHO WICHUTCS Ha MOJAMHOXECTBA JIJIsl 00JIeTYeHUsI TIOMCKA CIIOB B TIAMSITH, ¥ OJTHO U3
YJICHCHUI OCHOBBIBACTCS HA MPUHAIIC)KHOCTH CJIOB K TOM WJIM WHOW yacTu peud [9, c. 34; 10, c. 78].
Bompoc 06 oTHeceHHOCTH (pa3zeoyorn3Ma K 4acTd pedr U 0 IPUMEHUMOCTH TIPUHIIMTIOB BBIJICIICHUS Ya-
cTedl peun s kiaccupukanun Gppaseosornueckux eUHHUIl B COBPEMEHHON JTHHI'BHCTUKE OCTAETCSI OTKPHI-
THIM. B 107163y cOOTHOCHMMOCTH (HPa3eoIOTH3MOB € YaCTSIMUA PEYH TOBOPHUT TOT (akT, YTO OHU OONAIAI0T Ce-
MaHTHYECKUMHU, MOP(POJIOTHUECCKUMU U CHHTAKCHYECKUMK CBOMCTBaMH OIPEICIICHHBIX YacTei peun.
®dpazeonorn3mMbl BEIPAKAIOT KATErOpHaIbHOE 3HAYCHUE, TPUCYIIIEe TOH MM HHOW YacTh pedn. Yacrepeu-
HOE 3HaYeHHE OONBINUHCTBA (paseM ONpeJeNIIeTCs] COOTBETCTBYIOIIUM 3HAaUCHHEM TPAMMaTHYEeCKH CTEPK-
HEBOTO KOMITOHEHTA — IPaMMaTHYECKH ITIABEHCTBYIOIIIETO CJIOBA B CTPYKTYype (hpasembl. Hampumep, dppazema
Mepmeblil A3bIK ‘IPEBHUH S3bIK, HA KOTOPOM YK€ HE TOBOPST, U3BECTHBIN TOJIBKO 110 MUCHMEHHBIM MaMSITHH-
kam’ (DCPSL, c. 147) ¢ TpaMMaTHYECKH CTEP’KHEBBIM KOMITOHEHTOM CYIIECTBUTEIHHBIM SIBISIETCA CyOCTaH-
THBHOMW; (hpazeMa ratimu oowull 361K ‘TOTOBOPUTKCS, NTOCTHYH B3anMHoro monuManus’ (DPCPA, c. 178) co
CTEP>KHEBBIM TJIar0JIOM — BEpOATHUBHOW; Ppazema ocmpwiil Ha 5361k ‘00 OCTPOYMHOM, SI3BUTCIIBHOM YETIOBEKE’
(OCP4, c. 183) ¢ mraBHBIM MpUiIaraTeIbHBIM — aTbeKTUBHOH. [IpaBna, ecTh u ¢pa3eMbl, rpaMMaTHIecKast
CEMaHTHKa KOTOPHIX HE COBIAJA€T C COOTBETCTBYIONIEH CEMaHTHKON CMHTAKCHYECKH HE3aBHCHMOTO KOMIIO-
HeHTa. Tak, hpazema yenviti kopob Hosocmeli /ecmeti ‘04eHb MHOTO, MHOKeCTBO  (DCPS, c. 118) B kagecTe
rpaMMaTHYeCKH CTEP)KHEBOTO KOMIIOHEHTA UMEET CYIIECTBUTEIHLHOE, OJHAKO SKBUBAJIICHTHA HAPEUHIO.
MHorue ¢pa3eoaoru3Mpl 00IaTaf0T TUITMYHOHN IS TOH HMJIM MHOW YacTH peur (POPMOM3MEHHUTEIHLHOM Ta-
pamurmoii. Hammpumep, axbekTHBHBIC (PpazeMbl CITOCOOHBI CKIOHITRCS (Ocmpas na s3vik Mpuna ne yoepoica-
aacs, umoodwl He scmasums ceéoe (HaKopm: B. TonmsxoBckuii. Pycckuit mokTop B AMepuKe)), UMETh TTOJTHBIE
" kpatkue GopMel (Bor ocmpul Ha s3wix u danexo He enynel (HanKopm: E. AxmaroBa, mepeBox u3 O. bynBep-
Jlutrona. Kenenm UnminmuHIIN, €T0 IPUKITIOYEHNS W B3MIAIABI HA )KM3HB)) H 00Pa30BHIBATH CTETIEHH CpaBHe-
aus (Ioocanyii, Ilopeyxuit auwn ocmpee na asvix... (HanKopm: B. llapos. Bockpemenwne Jlazaps)). Oxrako
ecTh (pa3zeMbl, UMEIOINE HETIOTHYIO MapaaurMy (TiaroibHas dpaszeMa Ha Kaiauu 00Cmanoch/00Cmanemcs
‘0 O6panu, mobosx’ (OCP4, c. 104) yroTpedisieTcst TONBKO B hOpMe CPETHETO Pojia MPOIIEIIET0 W Oy IyIIero
BPEMCHU: ...8CeM KOCMOYKU nepemuliu, 6cem Ha Kanawu docmanoces... (HanKopm: I1. 1. MenpaukoB-Iledep-
ckmif. Ha ropax)), u ¢bpaszemsl, hopMon3MeHEHHEM He oOanaromue (miaroyibHasi GpazemMa depuyio 3a s3vik
‘3ps1, HEYyMeCTHO cka3ai uto-JI." (DCPS, c. 66) ynmoTpebiseTcss Toabko B (hopMe CpEeaHETO pojia MPOIISIIIeTO
BpeMeHU: A dice eecopsauax. epuyno 3a sazvik. 3a6y0s! (HanKopn: B. Ternpsikos. Haxonka)).
®pazeonorn3Mbl BHITTOIHSAIOT XapaKTepHbIE I TOW WIIM MHOM YacTH pedd CHHTaKCHYeCKHe (YHKITHH.
Hanpuwmep, anbexTuBHAS PpazeMa ocmpolil Ha A3bIK MOXKET BBICTYIIATh B POJIH OMpPEEIEHUS U UMEHHOTO
CKa3yeMoro (TIPUMEPHI CM. BBIIIE).
BosmoxkHOCTH cucTemarn3anuu (pa3eoJOTHUECKUX €IWHHI] B COOTBETCTBHUM C NMPU3HAKAMH YacTel
peun o0CcykmaroTcs B paboTax, TMOCBAIMICHHBIX MPOOIeMe COOTHOIICHH (paszeonorusma u cimosa [11;12].
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Bo ¢pazeornoruu, Kak 1 B JIGKCHKE, B Ka4eCTBE IPUOPUTETHBIX JIJIsl YacTepedHol KBanupuKauu ppa3eM BbI-
JICJISIFOTCSL pa3HbIe NMPU3HAKU: cemaHTudeckuil [13, ¢. 62], mopdonoruueckwii [ 14, c. 317-320], cunTakcuye-
ckuit [15, c. 179].

2. lleau rpaMMaTH4Y€CKOI0 CONOCTABJIECHUSI JIEKCUKH U (pa3eoioruu B CTPYKType noJis. Marepuau,
MeTOoANKa HccaeqoBanus. B npemmaraemoii pabore uccienyercst rpaMMaTHIecKasi OpraHu3aIis JEKCHKO-
(hpa3eomornYecKoro moyd Ha MpuMepe PYCCKHUX M aHTIIMHCKUX METasA3hIKOBBIX 0003Ha4eHN . MeTas3bIKOBBIE
JIEKCeMBbI U ()pa3eMbl HA3bIBAIOT (PEHOMEHBI, CBSI3aHHBIC C S3BIKOM M PEUbI0, U BKIFOYAIOT MHOXKECTBO Pa3HoO-
00pa3HbIX 00IIEYOTPEOUTEIIBHBIX U TEPMUHOJIOTUYHBIX 0003HAYCHUM: |) HAMMEHOBAHUS SI3bIKA U €r0 (opM
(numepamyprulil 361K, CMUTL, HCAP2OH), KOMIIOHEHTOB CTPYKTYPHI (C106apb, 2pammamuxa), IAHHALL pa3HBIX
ypoBHEH (c1060, npednodcenue); 2) Ha3BaHUS BHUJIOB PEUEBOM JESATEILHOCTH M MPOMYKTOB peur (Hecedo-
eamb, 6OIMAMb SA3LIKOM, ASUMUPOBAMb, Nemb Oupupamosl, npocvba, cmamovs, 00K1Ad); 3) UMECHOBAHUS
YYaCTHUKOB PEUCBOTO OOMICHUS (PACCKA3UUK, Cyuamenb, Xeacmyr); 4) CpeacTBa TEKyIIEH XapaKTEPUCTHKN
peuu, BKIIIOYaeMble TOBOPSIIIUM B ITOPOXKIaeMOE BBICKa3bIBaHHE (C1080M, 2pybOO 2080psl, U3GUHUMNE 3A Gbl-
pasicenue), U Jp.

I'pammaTuveckuii MOTEHIIMAT HOMHHATUBHOTO TTOJIS SIBIISIETCS €r0 BAXKHON (D)YHKIIMOHAIBHOW XapaKTepH-
ctukoi. CriocoOHOCTh €IMHUIL TIOJIS TIepeaBaTh pa3inYHble KaTeropuaibHble 3HAYCHUS — NMPEIMETHOCTb,
MIPOLIECCYaTbHOCTD, MMPU3HAKOBOCTH H T. J. — CIIOCOOCTBYET JIETKOCTH TOBOPEHUS, IOCTPOCHHUS BHICKA3bIBa-
HHUIA O COOTBETCTBYyIOmEM (peHoMeHe mupa. JISKCeMBbI U ()pa3eMbl C METAs3BIKOBOM CEMaHTHUKON 00pa3yroT
€IMHOE T0JIe BOCIIPOM3BOJIMMBIX HOMHHATHBHBIX €IMHUII, OJHAKO B MPEACTABICHUU I'PaMMaTHUECKOH ce-
MaHTHKH TIOJIS JIEKCHKA U ppa3eosorust MOTYT MPOSIBIATE cBoeoOpasue. B paboTe npeAnpruHUMAETCSI IOTIBIT-
Ka BBISICHUTH, UMEET JIU MECTO B HOMUHATUBHOM II0JIE paciipeneicHne (GyHKINI MeX Iy JISKCUKOH 1 dpa3eo-
JIOTUEH B BBIPAKEHUM KaTErOPHAILHBIX 3HAUYECHUH, U €CIIM TaKOe paclpezesieHue HaOIoaaeTcsi, TO KaKOBBI
€ro 3aKOHOMEPHOCTH. PaccMaTpuBaioTCsi cOCTaB MPHUCYTCTBYIONINX B TOJIE YaCTEPEUHBIX KJIACCOB M UX CO-
JiepKaHne — CEMaHTUKO-TPaMMaTHYECKUE TIOAKIIACCHI, BBIIEISIONUECS BHYTPH KaXI0T0 Kilacca M KOHKPETH-
3UpYIOLIHE OOIIEKATErOPHAIbHYIO CEMaHTHKY, OIPEeIIseTCs JIEKCUKO-(Ppa3eoornueckas HarmoJIHEHHOCTh
YaCTEPEYHBIX KJIACCOB, YCTAHABIMBAIOTCS YICIBHBIN BEC B KAXKIOM KIIACCE JICKCEM M (Ppa3eM M MX HOMHHA-
THUBHAsI OPUEHTAIHSI.

MarepuaiioMm UCCIIeOBaHUS TTOCTYKHI KOPITYC YIOTPEOUTENBHBIX PYCCKUX W aHTIIMHACKAX METas3bIKOBBIX
nexceM H (ppazeM, COOpaHHBINA U3 COBPEMEHHBIX clioBapeil. Jlekcrmueckne eMHUIIBI U3BIICUYEHBI U3 DIEKTPOH-

HBIX YaCTOTHBIX CJIOBapeil AByX si3bikoB — Online HUCPI' u Online WFWSE. AHmmifcknii JIekcnaeckuit
MOJIKOPITYC C(hOPMUPOBAH €IUHUIIAMU ¢ acToTor 10 1 BBIIIE HA MIJIJTHOH YIIOTPEOIeHUH (CIIOBHUK CIIOBApPS
Online WFWSE orpanuueH nekceMaMu ¢ TaKOH 4acTOTOMH), pyCCKUI — eIMHUIAMU C YaCTOTOW 5 M BbIIIE Ha
MWLIHOH ynotpebnenuit (B Online HUCPII BxonsT nekceMbl ¢ 001ield 4acToToil oT 2,6 Ha MAJITMOH YIIOTpe-
OrneHuil). 3HaueHus pycckux jekceM B3sThl u3 BTC, anmuiickux — u3 anekTporHoro cinosapst Online FD.

OCHOBHBIM UCTOYHHMKOM (DPa3e0IOTHUECKUX eIUHUL] IOCTY UM (Pa3eoIornIecKre CI0Bapu ABYX SI3bl-
koB: ®CPS (cBrimre 10 ThIC. hpaszeM; co3maH Ha OCHOBE (Dpazeoornaeckoii yacTu « CroBaps pyCCKOTO SI3BIKay
nof penakuueii A. I1. EBrenseBoii B 4 Tomax (PCPS, c. 4)) u LID (cBrimie 6 Toic. (hpazem). [IpuBrexanucs
TaKXe Jpyrue rneyaTHble U SIEeKTPOHHbIE TOJIKOBBIE (JIEKCHKO-(Ppa3eonornieckue) u (ppa3eosornuaeckue cio-
BapH PYCCKOTO M AHITIMHACKOTO SI3BIKOB.

Jlekcuuecknuit U (pazeoqOrMYecKHii MaTepuall U3BJICUEH M3 YETHIPEX OCHOBHBIX MCTOYHUKOB — Online
HUCPJI, Online WFWSE, ®CP#l, LID — myTem cIIIOmHON BRIOOPKH Ha OCHOBAHUHM HAJUYHSI B TOJKOBAHUU
3HAYEeHUH JIeKceM U (pa3eM MEeTas3bIKOBBIX CJIOB. B MaTepmain mcciefoBaHUS BKIIIOUEHBI TOJIBKO T€ HOMH-
HATUBHbBIC €MHUIIBI, JUI KOTOPHIX TpeOyeTcs He Ooiee Tpex CeMaHTHU3UPYIOIIUX IIAroB JUIs 0OHAPYKEHHSI
CJIOB METaA3BIKOBOTO XapakTepa. Hampumep, nexcema nooxarumuuuams ‘paze. IlocTymnaTh Kak moaxamum’ He
COJIEPKUT B CBOEM TOJIKOBaHMM METAA3BIKOBBIX CJIOB, UX CHHOHMMOB, JI€PUBATOB, CJIOB TOTO )K€ Mapajnurma-
THYECKOTO psiia. MeTas3bIKOBOM CeMaHTHUECKUI KOMIIOHEHT ‘XBaJIUTh MPUCYTCTBYET 3/1€Ch OMOCPEIOBAHHO
B 3HAYCHUU CJIOBa nooxanum. Jljis oOHapyXeHUsI CeMbl ‘XBallUTh B 3HAYCHHH CJIOBA HOOXAIUM TPEOYIOTCS
TPH CEMAHTU3UPYIOLIMX LIAra: #00Xaium ‘TOT, KTO yTOAHUYAET, 1e0S3UT, 3aUCKUBACT IIepe]] KeM-J1., CTapasich
pacCIONIOKUTE K cebe, JOOUTHCS 9eTo-11.”, 3auckugams — ‘neped Kem. Yroxaarh, JbCTUTh, TOOUBASICHh YbETO-II.
pacroioKeHus!, TOKPOBUTENILCTBA , ibcmumb — ‘1. komy. JIulieMepHO XBaJINUTh KOTO-JI. B KOPBICTHBIX LENSX .
Hemuorounciennbie B McciaeyeMOM MaTeprane HOMUHATUBHBIC €AWHUIIBI THIIA NOOXATUMHUYAMb HAXOAATCS
Ha neprudeprun U3y4aeMoro JeKCUKO-(pa3eoI0rndecKoro nomis — OHM 0003HAYaI0T HE TOJBKO SIBICHHS, OTHO-
CSILIUECS] K A3BIKY U PeUH, HO U Apyrue (PeHOMEHHBI.

1 o
[Mepeuens ¢Gurypupyronmx B padoTe cioBapeil ¢ UX yCIOBHBIMH COKPAICHUSIMH HMPUBOJUTCS Iepea Oubiuorpapudecknumu
CCBUIKaMH.
*Eciu He yKa3aHO MHOE, 3HAYCHHS PYCCKHX JIeKceM npuBeaens! 1o BTC, anruiicknx — no Online FD.
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OO0t 00beM Kopryca uccieaoanus coctaBui 4600 yrnoTpeOUTEIbHBIX HOMUHATHBHBIX ¢IUHUIL. JlaH-
HBIE O KOJIMYECTBE CJMHUI], 00pa3yIonX JEKCHIeCKUH 1 (hpa3eoloTHUeCKUil MOJKOPITYChl PYCCKOTO U aH-
IJIMICKOTO S3BIKOB, TIPEACTaBIICHBI B Ta0I. 1.

Ta6numa 1
KosnyecTBo ynorpeduTebHbIX JekceM U ¢pazemM
B PYCCKOM H AHIVIUHCKOM I0JIe MEeTAA3bIKOBBIX 0003HAYCHU
Table 1
The number of frequently-used lexemes and phrasemes
in the Russian and English metalanguage lexical-phraseological field
SI3BIKOBBIE €TMHHIIBI Pyccxkuit marepuan Anrnniickuil Mmatepuan Bcero
Jlexcempl 1478 1243 2721
DpazeMsl 1029 850 1879
Bcero 2507 2093 4600

[TomyueHHBIH KOPIYC METas3bIKOBBIX 0003HAYEHWH MPEACTaBIsieT cOO0I JAOCTATOYHO KPYIHBIN ILTACT
B COCTaBE yIMOTPEOUTEIHbHBIX HOMUHATHBHBIX SAMHUIL JIBYX SI3BIKOB: JIOJIS BBIIEICHHBIX PYCCKUX M aHTJIHIA-
CKHX JIeKceM | (paseM coctaBisieT cBoimie 10 % oT obmiero oobeMa CIOBHUKA KaXKIOTO M3 YETHIPEX OCHOB-
HbIX cioBaper-uctounukoB (Online HUCPJI, Online WFWSE, ®CP4, LID). YcraHoBieHne 3aKOHOMEpPHO-
CTell rpaMMaTHYECKON OpraHU3alMy B JBYX SI3bIKAX TAKOTO OOIIMPHOTO JEKCHKO-(PPa3eosornieckoro mojs,
PacKpBITHE JIOTUKH PACIIPENIEIICHUS eT0 JIeKCeM | (ppa3zeM 1o YacTepedHbIM KilaccaM MOMOTYT JIydIlle TTOHSTh
rpaMMaTUYECKUE IPUHITUIIBI CHCTEMHOTO YCTPOMCTBA HOMUHATUBHOTO YPOBHS SI3bIKA B IIEJIOM.

B pycckoM 1 aHTITHHCKOM TTOJIKOPITYCaX CX0Ke COOTHOIIEHHE HOMHHATUBHBIX €IMHUIL IBYX KJIACCOB — MPH-
MepHo 110 60 % nexcem u 40 % ¢pazem, HO UX KOJTMUSCTBO HEOAMHAKOBO. OHAKO IS TAHHOTO UCCIICIOBAHUS
CYIIECTBEHHBI HE CTOJIIBKO MEXKbSI3BIKOBBIC PA3IIMUUs B A0CONMIOTHBIX ITOKA3aTEeNSIX KOJHMYECTBa JIEKCEM U (pa-
3eM, CKOJIBKO MX BHYTPHS3BIKOBOE MPOIEHTHOE COOTHOIICHHE B YaCTEPEYHBIX KIIACCAX, IMOCKOIBKY IIEIThI0
3TON PabOTHI SIBJIIETCSI HE COMOCTABIICHUE KOPPEJIATUBHBIX HOMUHATHUBHBIX TMOJICH B JIBYX SI3bIKAX, a BBISBIIC-
HHUE YaCTePEYHOU CTPYKTYPHI OIS B KAYKIAOM U3 HUX, OOHAPYKEHNE 3aKOHOMEPHOCTEH MTpe3eHTAINN TpaMMa-
TUYECKUX 3HAYCHUH B JIEKCUKE U (DPA3EOIOTHH KAKIOTO SI3bIKA B OTJCIIEHOCTH.

Krnaccudukanmst MeTas3bIKOBBIX 0003HAYCHNH TI0 YaCTEPEYHOMY IPUHITUITY OCYIIECTBIISIETCS B paboTe Ha
OCHOBE KOMILIEKCHOTO ITOJIX0/Ia C YYETOM UX CEMaHTUYECKUX, MOP(POIOTHUECKUX U CHHTAKCUYECKUX CBOWCTB
(Mopdonoruyeckue W CUHTAKCHUECKUE CBOMCTBA aHAJIM3HPYIOTCS Ha OCHOBE KOHTEKCTOB HAIMOHAIILHBIX
KOPITYCOB PYCCKOTO M aHTJIMICKOTO sI3BIKOB). HeoOXomMMOCTh ydera pa3HbIX KPUTEPHEB OOyCIIOBIIEHA TEM,
YTO K pa3HbIM HOMUHATHBHBIM €JIMHHUIIAM OHM IMPUMEHHMBI B pa3HOH Mepe. Hampumep, dactepednas mpu-
HAJUICKHOCTE (Ppa3eMbl OuHHbIL A36IK ‘0 OONTIHBOM, ToBOpsmieM numrHee denoBeke’ (DCPS, c. 67) BBI-
SICHSACTCS YK€ TIPU PACCMOTPEHUH €€ CEMaHTUYEeCKUX CBOMCTB: KaTeropuaabHOE 3HAYCHUE CYOCTAHTUBHOCTH
3a/1aeTCsl 3HAYCHNEM CHHTAKCHYECKH HE3aBHCHMOTO KOMITOHEHTA — CYIIECTBHTEIBHOTO. B momb3y cybcran-
TUBHOCTH (PpazeMbl CBHIETEIbCTBYIOT TAKXKE €€ MOP(OIOTHUSCKHE MTPU3HAKU: CTIOCOOHOCTh U3MEHSATHCS 110
qHcIaM | naaexam (Jiunuvie a3uiku Ooamanu, 6yOmo Kmo-mo onsims SpOUMCsL NYCmumy Um KPAcHo20 nemy-
xa (HauKopm: I. M. MapkoB. CTporoBsl); 7016K0 ONUHHO20 A3bIKA He NPOWAIOM, 3aNOMHUMe HA 6CAKULL CITy-
yaqu (HauKopr: b. BacuibeB. beutn v HeObUIH)) — M CHHTaKCHYECKUE (DYHKIIMU: UCTIOJIHCHUE POJIU TIOJIEKA-
IIETO WU TOTIOTHEHUS B MPEITIOKEHUHN (MIPUMEPHI CM. BEITIe). YacTepednsiil cTaryc ppazemsl na uell cuem
‘110 OTHOLICHHIO K KOMY-JL., 110 ubeMy-JI. aapecy’ (PCPS, c. 284) cronb oueBuaHBIM He siBisiercs. s ee kBa-
JUGUKAIMKE C TOYKU 3PEHUS €€ SKBUBAJICHTHOCTH TOW MJIM MHOM YaCTH PEYU HEAOCTATOUHO CEMaHTHYECKOTO
1 Jake MOP(OIOTHYECKOTO aHau3a: (hpasemMa JHIIeHa KaTeropualbHOTO eHTpa (TpaMMaTHIeCKH OMTOPHOTO
KOMIIOHEHTa) M UMEET HyleBylo (pazeonapagurmy. DPQPeKTUBHBIM B 3TOM Cllydae OKa3blBaeTcs (yHKIHO-
HaJBHBIN aHAIH3: YIIOTpeOeHne Gppa3emMsl B (PyHKIINH 0OCTOATEIHCTBA CBHICTEIHCTBYET O €€ aIBepOHaTbHON
nipupojie (OcobeHHo 31a OHA HA MeHsl, NOMOMY Yo 5L MEMKO ee ocmeusaro, ocmpro Ha ee cuem... (HauKopr:
I'. C. D¢pon. /JneBHUKN)).

3. HacTepeuHblil COCTAB PYCCKON U aHIVIMHCKOI MeTasi3bIKOBOM JIeKCMKH. B cOBpeMEHHOM pyccKoM
Y aHIJIMICKOM SI3bIKaX 3HaMEHaTeJIbHbIE CJIOBa (JIEKCMYECKH CaMOCTOSITeNIbHBIE, CITIOCOOHBIE Ha3hIBATh MpeJ-
METHl ¥ TIPU3HAKN WM yKa3bIBaTh HA HUX W BBICTYNAaTh B Ka4€CTBE WICHOB NPEIJIOKEHHS) TPAAUIIMOHHO
pa3IeNsIoTCs Ha IIECTh YaCTEPEUHBIX KJIACCOB: IJIAroJl, CYIIECTBUTEILHOE, MECTOMMEHHUE, PUIaraTeabHoe,
quCIHUTENbHOE, Hapeune [16, ¢. 457; 17]. B pycckoM 1M aHITIMHCKOM METasI3bIKOBBIX HOMHWHATHBHBIX ITOJISIX
HMMEIOTCS KJTaCChl BepOATUBHBIX, CYOCTAHTUBHBIX, aJIEKTHBHBIX U a/IBEPOATUBHBIX JIEKCEM H (hpa3em.
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3.1. IT'narouasl. Kitacc maroioB npejcTaBieH B JIEKCHKE JIBYX SI3BIKOB TOPA3/0 yKe, 4eM BO (h)pa3eosOTHH.
CeMaHTHKO-TpaMMaTHYECKUe pa3psiibl, BbIACISIEMble BHYTPH Kilacca TJIArOJbHBIX METas3bIKOBBIX JIEKCEM,
B PYCCKOM M aHIJIMHCKOM $I3bIKax COBHAJAIOT HE MOJHOCTBIO. Pycckue Imaroiibl pa3auyaroTcs Mo TpeM oc-
HOBHBIM YaCTUYHO TIEPECEKAFOIIUMCS MPU3HAKAM: 110 CITIOCOOHOCTH MPHHUMATh JIOTIOTHEHHE (TIepeXoHbIe
1 HETIEPEXOIHBIE ), UMETh TIoIekKaIiee (JTMIHbIC 1 O3JIMIHBIC) U ITepeaaBaTh 3HAYCHHSI, CBI3aHHBIC CO CITOCO-
O0OM IJIaroJpHOTO AEHCTBHA (OTrpaHNYNTENIbHBIE, OTHOKPATHBIC, PACTIPEICTUTEIbHBIE U T. 11.). {715 aHTmiicKux
METAas3bIKOBBIX TJIArOJIOB MPOTUBOIIOCTABICHUE JIMYHBIC — OE3JMYHbBIC SIBISICTCS HEPEIeBaHTHBIM: Oe3JHy-
HBIE TJIATOJIBI B MX COCTaBe OTCYTCTBYIOT. Cpein aHIIMICKUX JISKCEM HET TAKXKe [J1aroJibHbIX HAUMEHOBAaHUH
C BHYTPHUCIIOBHO BBIPQ)KEHHBIM 3HAUCHHEM CIIOC00a AEHCTBHS.

[TepexonHbie raroasl 0003HAYAIOT JEWCTBUE, HAMIPABIEHHOE HA OOBEKT, U UMEIOT IPSIMOE JOMOTHEHHE
(packonoms ‘3. paze.-cHuotc. 3aCTaBUTH TOBOPHUTH MpaBay (OOBIYHO O MpEeCTyNHUKax) — Koro?; name 2. Llu-
THPOBATh, YIIOMHHATh, HA3bIBATh [0 MMEHN”' — Kor0?). B CHTy CBOEI CeMaHTHKH MHOTHE METAS3BIKOBEIE TIepe-
XOJTHBIE TJIaroJIbl MHOTOBAJICHTHBI, T. €. YUYUTHIBAIOT OTHOIICHHSI MEX/y HECKOIBKUMH MPEAMETaMH, BOBJIC-
YeHHBIMHU B Ha3bIBAEMOE TJIAr0JIOM JICHCTBHE: HAPUMEp, CPEIH TPEXBAIECHTHBIX €CTh IJIaroybl ¢ CyObEeKTOM,
00beKTOM 1 agpecatoM (oOwsichums ‘1. PactonkoBas, cenarb Oojiee sICHBIM, MOHATHBIM ; transmit ‘4. Ilepe-
JaBaTh (HOBOCTH, HH(OPMAIIHIO), COO0IIaTh’ — KTO? 4T0? KOMY?), TJIaroibl ¢ CyObEeKTOM, 00BEKTOM U OpyIHEM
(winrocmpuposamo 2. I10SICHUTH HATTISIIHBIM pUMepoM”; justify ‘1. JleMOHCTpHUpOBaTh MPABUIBHOCTB, TIO/I-
TBEPXKIATh JOKa3aTeIbCTBaMu — KTO? 9T0? 4eM?) U T. 11.

HenepexomHblie 11aroiisl He COYETAIOTCS € MPSIMBIM JIOTIOTHEHHWEM. Y OIHOBAJICHTHBIX TJIAr0J0B 3TOTO MO/~
KJlacca €AMHCTBEHHBIH aKTaHT MpUHUMAET (HOpMy MOMISKAIIETO (3amoryams ‘TepecTaTb TOBOPUTD, METh,
KpHYath // IPEeKpaTuTh NEePenucKy’ — KTo?; mean ‘3Ha4UTh, 03HAYaTh, 0003HAYaTh’ — YTO?), Y MHOTOBAJICHT-
HBIX — ()OPMY TOJIEKAIIETO U KOCBEHHOTO IOTIONHEHUs (omcemynums ‘7. IlepeHecTr BHUMaHHE C OCHOBHOTO
Ha BTOPOCTENICHHOE; C/IeaTh OTCTyIUIeHne  — KTo? oT yero?; pause ‘1. IlepecTars TOBOPUTH WIIH JIEIATh YTO-
100 Ha KOPOTKOE BpeMsl Mepesl TeM, Kak HadyaTb CHOBA — KTO? mepes uem?).

Jlnunble r1aroisl (CrocoOHbIe YIOTPEOISATHCS C MOAJIEKAIINM) COCTABIISIIOT OOJIBITMHCTBO PyCCKUX MeTa-
SI3BIKOBBIX TIIATOJIHBIX 0003HaYeHUl (dobasums ‘2. CkazaTh WM HAIMCATh B JIOTIOJHEHUE ) U UCUEPIIBIBAIOT
COCTaB aHNIMHCKHUX — B MOJKOPITyCE aHIIUHACKUX JIEKCEM BCE IVIaroibHbIe HAMMEHOBAHUS SBIISIIOTCS THYHBIMH
(question ‘1. a. 3agats BOmpoc, BOMPOCH’). HeMHOTOUNCIIEHHBIE PYCCKUE OE3ITNYHBIE TIIAT0JIbI C METas3bIKO-
BOHM CEMaHTHKOI — OTHO- ¥ MHOTOBAJICHTHBIE TJIATOJIbI, aKTAHTHI KOTOPBIX HE MMEIOT CTaTyca IOJIeKAIIEeTO
(eo6opumuvca ‘2. 6ezn. O HAIMYHUM KENaHUS, HACTPOCHHUS TOBOPUTH ), — 00pa30BaHbl OT JIMYHBIX TJIArOJIOB
C TIOMOIIBIO IOCTPUKCA -¢51, 0003HAUAIOT HETTPOU3BOIBHBIC COCTOSHHUS YeJIOBEKa U HCIIOIB3YIOTCS B POJIU CKa-
3yeMbIX B O0e3MUYHBIX npemtoxkeHusx (Cxgopyos 63sn cazemy, Ho emy He yumanocs (HanKopm: W. I'pexora.
Ha ucnbrranmsx)).

Jisa BeIpaskeHUs pa3sHOOOpa3HBIX 3HAUEHUH CII0Cc00a MIAaroJbHOTO JIEHCTBHS B PYCCKOM SI3BIKE €CTh 0COOBIN
MOp(heMHBII HHBEHTAPh — MPHUCTABKH B CYPPHUKCHI, KOTOPBIE TPUCOESTUHSIIOTCS K Pa3HBIM TJIarojiaM M MOJH-
(uupyroT X 3Ha4eHne. Pycckie MeTasi3bIKOBBIE IJIarojbl ¢ OOIUM 3HaY€HUEM CTI0c0o0a TeHCTBHS AETATCS
Ha psij TPYMNIL a) HauMHATeIbHbIE (3amanyme 7. umo yem; paze. HauaTb MPOTSKHO I€Th, BBITh WM HYJIHO
TOBOPHTH’); 0) OrpaHUUYHTENbHBIC (nobormams ‘paze. IIpoBecTH HEKOTOPOE BpeMs B OOJITOBHE; IOCYAAauUTh’);
B) ¢puHHUTUBHBIE (d02060pumb ‘OKOHUNTH TOBOPHUTH; IOBECTH J0 KOHIIA CBOIO Pedb, OTBET U T. 1., BHICKA3aTh
YTO-JI. 1O KOHIIA’); T) OMHOKpaTHBIE (no30oposamubcs ‘I1onpuBeTCTBOBATH IPU BCTPEUE MOKIOHOM, ITOKATHEM
PYKH, CIIOBaMHU U T. 11.”); ) MHOTOKpATHEIE (cosapusams ‘paze. MHOTOKPATHO TOBOPHTH ); €) paclpeiciii-
TeIbHBIC (nepecnpocums ‘2. ko0eo; paze. CIpoCUTh, OIPOCUTH BCEX, MHOTHX WU 000 BCEM, MHOTOM); 3K) CO
3HAYEHUEM HETOMHOTHI ACUCTBUS (nocmeusamuvcs ‘2. Hao kem-uem. Craerka NOAIIYIHBATh, HACMEXAThCS BTU-
XOMOJIKY’); 3) CO 3HaYEHHWEM WHTEHCHUBHOCTH MPOSBICHUS AEUCTBHUS (Hacogopums ‘1. umo u ueco. Ckazarh
MHOTO Y€ro-JI.; TOBOPSI, COOOIIUTH MHOTO Y€ro-i.’).

B anmmiickoM s3pIKe MHOTHE 3HA4€HHUS CI0co0a IIarojbHOTO IEHCTBUS HE UMEIOT PeryIsIpHBIX adhuk-
CaBHBIX ()OPM BRIPRKEHUS U TTEPEIAI0OTCS MPENMYIIIECTBEHHO C TIOMOIIBIO IEKCHYECKHX cpencTB. Hampumep,
PYCCKHUM TJIarojiam ¢ MpucTaBKaMH KOJIMYEeCTBEHHO-BPEMEHHbBIX 3HAYCHUH, 0003HauaIoUMK (hasbl JeUCTBHS,
a TaKk)Ke MHTEHCUBHOCTD JICUCTBHS, B aHIJIMHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT CJIOBOCOUETAHUS, BKITIOUAIOIINE JIBA
rnaroia (3awenmams — begin to whisper, doca. ‘Havars mentars’ (Online MT)), u cnoBocodeTaHus ¢ KBaH-
tudukaropamu (npociyuwams ‘1. Beicmymars ot Hadana 10 koHua' — listen to from beginning to end, doci.
‘ciymiathk OT Hadana 1o koHna' (Online MT)). CBs3aH0 3T0 ¢ MOP(OITOTHIECKUMU 0COOEHHOCTSAMH JBYX SI3bI-
KOB: B PYCCKOM — SI3BIKE CHHTETHYECKOTO THITa — IPaMMaTHYeCcKnue 3HaYE€HHUS BBIPAKAIOTCSI B OCHOBHOM BHY-
TPHUCIOBHO, B AaHIIMICKOM — SI3bIKE aHAJIMTHYECKOTO CTPOS — 3a TpeiesiaMH CIIOBa.

1 o o v
TonkoBaHWs 3HaYEHUH AHTIMHCKIX HOMHHATHBHBIX €IMHUII, B3STHIX U3 aHIIOS3BIYHBIX CIOBApeH-MCTOYHUKOB, 3/1€Ch U Jajee
TIPUBOIATCS B IEPEBOAE ABTOPA.
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3.2. CymectBuTe/bHBIE. KiTacc CyecTBUTENBHBIX 3HAUNTEIHHO IIUPE MPEACTABICH B JICKCUKE PYCCKO-
TO U aHDIIMHCKOTO SI3BIKOB, YeM BO (pazeosioruu. Pycckue n aHIIHHCKUE METAas3bIKOBBIC CYIIECTBUTEILHBIC
pa3/eNsIoTCesl Ha HECKOJIBKO COBIAJAIONINX B JBYX SI3bIKAX CEMAHTHUKO-TPAMMATHYECKHX Pa3psjioB: a) coO-
CTBEHHBIC MMeHaA (a1b¢ha ‘HazBaHME MEPBOM OYKBBI rpeueckoro andasuta’; Bible ‘1. a. CesmieHHass KHUATA
XPUCTHAHCTBA, COOPHUK JIPEBHUX NMUCAHUI, BKIIOJatoniil Kuuru Berxoro 3asera n Hosoro 3aBera’); 0) koH-
KpPETHBIE CYIICCTBUTEIbHBIC — Ha3BaHMs HEOMYIICBICHHBIX MpeaMeToB (6ykea ‘1. paze. I'paduyeckuii 3HaK
B cocrase anaBuTa, 0OBIYHO COOTBETCTBYIONINHI OlpeaesecHHOMY 3BYKY; balloon ‘4. KoHTyp OKpyrioi uim
HETpaBUIBLHON (HOPMBI, COIEPIKAIIUIT CIIOBA TIEPCOHAXKA KOMHUKCA, MYIBTQHIbMA’) ¥ OAYIICBICHHBIX CYIIECTB
(cobeceonux ‘Tot, KTO OecemyeT ¢ KeM-J1., YYaCTHUK Oecenbl, pasroBopa’; respondent ‘1. UenoBek, KOTOPHIi
OTBEYAET Ha 3aIpocC, JIAeT OTBET ); B) COOMpaTeIbHbIE CYIIECTBUTENbHbIE (Oped ‘3. cobup., pase. bpenoseie
MBICIIH, PEYH U T. I1.”; audience ‘2. Kpyr anrareneii, cirymaresieii, 3puTeiieii’); T) OTBICUCHHEIE CYIIECTBUTEIb-
HBIE (npasoma ‘TPaBUILHOCTD, BEPHOCTH JEHCTBHNA, CY>KJIEHUH U T. I1.”; coverage ‘2. Konn4ecTBO M Ka4€CTBO
OCBEIIEHUS TEMBI, COOBITHS B TICUaTH, 110 PaIno’).

3.3. [IpunararejbHble. AILEKTUBHBIE 0003HAYCHUS] OTHOCSIIUXCS K SI3bIKY M PEUH CBOWCTB U IIPU3HAKOB
HIMPE MPEJCTABICHBI B JIGKCHUECKUX MOJKOPITYCaX aHTIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, YeM BO (hpazeosoruye-
ckux. [To xapakrepy Ha3bpIBa€MOT0 PU3HAKA PYCCKUE U aHTIIMICKHE METasI3bIKOBBIC MPHJIAraTeIbHbIC JIENISTCS
Ha JIBA CEMAaHTHUKO-TPAMMATHYECKHUX pa3psja — Ka9yeCTBEHHbIC W OTHOCUTENbHbIe. KauecTBeHHBIE Tpuiiara-
TeJIbHbIC 0003HAYAIOT MPU3HAK IPEAMETa BHE OTHOIICHHUS K IPYTUM ITPeIMETaM U COOBITUAM (Hepazbopuueslii
‘HENIOHATHBIN, HESICHBIN (0 peun)’; vague ‘1. HescHBIN MO 3HAYCHHUIO WITM BBIPAKEHUIO; HEOTIPEIEICHHBIH,
JIBYCMBICIICHHBIH ). OTIMYNATENFHON YepTOl MpHIaraTelbHbIX TOTO MOJKIACCA SBISETCS TO, YTO OHH 00-
PasyloT BHYTPH METAsI3BIKOBOTO TOJISI 00OUX SI3BIKOB aHTOHUMHYECKHUE Taphl (nucbmenHbiil ‘1. BoIpaskeHHBIH,
OCYIIECTBIISIEMBIN CPEICTBAMH MTMChMA; HAITMCAHHBIN — ycmHubill ‘TIPON3HOCUMBIH, THCHMEHHO HE 3aKpeIlIeH-
HBI; negative ‘BBRIPKAIONINNA, COACPKAIIMA OTPUIIAHUE, OTKa3, OMPOBEepKeHNE — positive ‘1. JleMoHCTpHU-
pyroImmii 000peHue, Coriiacue, MOATBEP)KICHNE ) U CHHOHUMUYECKUE AL (1ocuunsiii ‘2. Paccyxmaromuit
MIOCIIEIOBATENFHO  — nociedosamenbHulii ‘2. Jlorndeckn 3aKOHOMEPHBIN, MPaBUILHO OOOCHOBAaHHBIN, HE
conepkamuii ipotuBopeunit’ (Online TCC) — sacnoiti 5. JlornaHbI, YOSTUTENBHBIN, YETKUN — CMpOLiHbIL
3. Ormmuaronuiicst moruaHocThio moctpoerus’ (Online TCC); confidential 1. CoobiiaeMbIii Io ceKkpeTy’ —
private ‘7. a. He momiexxarniuii o00HapoIOBaHUIO; CEKPETHBIN — secret ‘1. a. Y TauBaeMBbIii, CKPBIBAEMBIIL ).

OTHOCHTENbHBIC TIPUJIaraTelIbHbIC HA3bIBAIOT MPU3HAK Yepe3 OTHOIICHHUE K JIPyroMy MPEAMETY WU sBJIe-
HU1O0. Bee pycckue U aHnMiickie OTHOCUTEIIbHBIE MpUJlaraTeibHbIe C METAsI3bIKOBOM CEMaHTUKOW MPOU3BO/I-
HBI M XapaKTePU3YIOTCS TECHOW CMBICIIOBOM CBSI3BIO C HCXOAHBIMHU cioBamu. Cpel HUX MpeoliaaioT mpu-
JaraTtenbHbIe, 0003HAYAIONIFEe OTHOIIEHHE K OTBJICYCHHOMY MOHATHIO (cemManmuyeckuli ‘COOTHOCSIIUICS TI0
3HAYEHUIO C CYII. cemanmuxa, cBsizanubiii ¢ HuM® (Online TCC); linguistic ‘UMeroNUii OTHOIICHNUE K JIFHT-
BUCTHKE). B pycckom kopryce Takke ecThb MpuiiarareibHble, BBIPAXKAIONUE OTHOIICHUE K JIUILY (28mopcKutl
‘1. CoOTHOCSIIHIICS IO 3HAYCHUIO C CYII. agmop, cBsi3anubiii ¢ HUM (Online TCC)), npenmery (esaneenn-
cxutt ‘1. OtHocsmmiicss k EBanrenmro, cBs3anusii ¢ HuM (Online TCC)), neiicTButo (3anucnoti ‘TipenHa-
3HAYCHHBIN, CITY)KAITUN 11 3amucy’ ). MeHbIee CeMaHTHIECKOe pa3HooOpa3re aHTIMHCKIX METas3BIKOBBIX
OTHOCHUTENFHBIX MPUIIAraTeIbHBIX (B CPABHEHHH C PYCCKHMMH), BEPOATHO, OOYCIOBJICHO TeM, YTO 3HAYECHHE
OTHOCHUTEIFHOCTH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE MOYKET OBITh BBIPQXKEHO HE TOJIBKO IMPHJIAraTeIbHBIMH, HO U CyIIe-
crBUTENbHBIME |8, ¢. 110].

3.4. Hapeumnsi. YIenbpHBIN Bec aaBepONaIbHBIX HANMEHOBAHUHN B JICKCUIECKUX TIOAKOPIYCaX ABYX SI3BIKOB
HIKe, 9eM Bo (hpazeosormueckux. Pycckue n aHTIIMHCKIE METas3bIKOBbIE HAPEUHBIE JIEKCEMBI — 3TO Cy(hPUK-
caJbHBIE MPOU3BOAHBIE, 00pa30BaHHBIE B OCHOBHOM OT IpujlarateabHbIX. [1o 00mieit ceMaHTHKe OHH JeNsATCs
Ha OTIpeJeIUTEIbHBIC (TPEUMYIIIECTBEHHO Hapeuus: o0pasa neiCTBUSA: n00poOHO ‘COOTHOCHUTCS 110 3HAYCHHIO
¢ ipwit. noopodnuwiit’ (Online TCC); indirectly ‘“HaMeKOM, HETIPSIMO ) U 00CTOSTEICTBEHHBIE (TITABHBIM 00pa-
30M Hapeuus IeNn: pyc. Hacmeuttuso ‘¢ Hacmemkoi® (Online TCC); positively ‘1. YTBepauTeanHO').

4. YacTepeuHblii COCTAaB PYCCKOI M AaHIJINIICKOI MeTasI3bIKOBOI (ppa3eosioruu.

4.1. naroannblie ppazemMbl. CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKOE Pa3HO00pa3ue IJ1aroJbLH0-0e3JJnYHbIX (ppa-
3eM' B PycCKOM si3bIKe. Pycckyie n aHIIHIICKHE TIarobHEIe (hpa3eMbl PACIPENeNsIioTCs MO CEMAHTHKO-TPaM-
MaTHYeCKHUM paspsiJiaM IMIPUMEPHO MO TeM K€ TIPUHIIUIIAM, YTO H JIEKCEMBbI. B cocTaBe pycCKUX M aHTITUHCKHX
IIaroNibHBIX (hpazeM UMEroTCs nepexoHbie (cmasums 6 ykop (komy umo) ‘ynpekarb koro-i. uem-i.” (OCPS,
¢. 302); cut sb down to size ‘KpUTUKOBATH KOTO-JI., YTOOBI 1aTh MTOHSTH, YTO OH HE TaK YCIICIIICH, BAXKCH, KaK eMYy
KaKETCST; ONEPHYTh, MOCTABUTH KOTO-1I. HAa MecTo’ (LID, p. 311)) u Hemepexomubie Gppa3emsl (61adenv nepom
‘00maaTh CIOCOOHOCTHIO MUCATh BHIPA3UTEIBHO U YOS TUTENFHO WIIA 00JIeKaTh B (POPMBI INTEPATyPHBIX TPO-
u3BeneHui ceou Muiciu, uaen’ (PCPA, ¢. 31); be (way) off base about sth ‘pase. BeITh a0COIIOTHO HEITPABBIM

1
I'maronmpHO-6€3MMYHBIMI (pa3eMaMi HA3BIBAIOTCS (hpa3eMbl, HE YKa3bIBAIOIINE ONPEAEICHHOTO NEATENsI U YHOTPeOsIomuecs
B O€3MYHBIX KOHCTPYKIUSX.
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OTHOCHTEJHHO TOTO, 0 YeM BbIcka3biBaellb MHeHue (LID, p. 18)), hpazemsl, B 3HaUSHUH KOTOPBIX COIEPIKATCS
CeMBI CrI0c00a ICHCTBUS — MHOTOKPATHOCTH (06umb (6ce) nopoau ‘MHOTOKPATHO MOOBIBATH IJ1e-I1., TOOUBAsCh
4ero-i., mpocs o ueM-i1.” (OCPA, c. 175-176)), HaunnarenbHoCTH (shift / change one s ground ‘HadaTh 1aBaTh
JIpyTue 0OBSICHEHUS TOMY, YTO JIeJIaclilb, UM MEHSTh MO3UIINI0, TOUKY 3peHus’ (LID, p. 145)), HHTEeHCUBHOCTH
(kpurom kpuuamsv ‘KpuvaTh 04eHb CUIBHO U npononkuTenbHo’ (OCPA, ¢. 123)) u T. . OTMeTnM, 4To (GOpPMEI
BBIPKEHHUS 3HAUCHHUI crioco0a TIIarojbHOTO JeHCTBUS BO (hpa3eosoOTHH U JICKCUKE HE COBIMAJIAIOT: y (pazem
PYCCKOTO ¥ aHIJIMHCKOTO SI3bIKOB OHHU 3aKpPETICHbI B CEMaHTHYECKOM CTPYKTYPE, a B JICKCHUKE B PYCCKOM SI3bIKE
nepenaroTcs ahGpUKCaTbHBIMU CPEICTBAMHE (BHYTPUCIOBHO), B aHITIMHCKOM SI3bIKE — JICKCUYECKH (32 Mpe/erna-
MU ciioBa). Cpenu pycCKUX M aHITIMICKAX BepOaTUBHBIX (Ppa3eM ecTh TakKe JIMIHbIC (pa3eMbl (nponycmums
MUMO yuiel ‘He 00paTUTh BHUMAHUS Ha TO, YTO TOBOPSIT 0 KoM-, ueM-11.” (DCPA, c. 150); appeal to sb’s better
nature ‘craparbcs yOSIUTh KOTO-JI. CIIeNIaTh YTO-JI., TOBOPSI, YTO TaK IMOCTYIATh XOPOIIO; B3bIBAThH K JTyYIIEH
ctopoHe ubeit-i1. aymu’ (LID, p. 241)), a B Kpyry pyccKux u gpazeMbl 0€3IMIHOI0 yroTpeOneHus (6 00Ho yxo
éxooum [8outno], 6 Opyeoe gvixooum [8viui0] y koeo ‘He oOpamaTh BHUMAHUS HA YTO-JI., CKA3aHHOE KEM-II.”
(DCPA, c. 305)).

B pycckom marepuane kareropusi OE3JTMYHOCTH IMUPE IMPEACTaBIeHa BO (Ppa3eojoruu, 4YeM B JICKCHKE.
K maronbHo-0e3MMIHBIM OTHOCATCS (hpa3eMbl, HE YKa3bIBAIOIINE OTIPEICIIEHHOTO I Tels1/ HOCUTEIS COCTOSI-
HUSI ¥ yTIOTPEOIISIIONIMECsS B OJJHOCOCTABHBIX TNIATOJIBHBIX MPEUIOKECHUSIX. MeTas3bIKOBBIE I1aroJIbHO-0e37Hy-
Hble (hpa3eMbl JTOBOJILHO Pa3HOOOPAa3HbI MO0 CBOMM CTPYKTYpHO-CEMaHTHYECKHM cBoiicTBam. LleHTp Takmx
(pazeM 00pa3yroT B OCHOBHOM IJIaroJibl B JOpMax CpelHero poja Mpolleaniero u Oynynero BpeMeHu (Ha xa-
aayu oocmanocs [0ocmanemcsi] komy ‘o 6panu, modosx’ (PCPA, c. 104)) u 3-ro numma emTMHCTBEHHOTO YHciia
(xo [ywu] pescem/0epem ‘3ByuuT pesko, rpy0o, HenpustHo i cinyxa’ (PCPA, ¢. 305)), kparkue crpana-
TEJIbHBIC TIPUYACTHS CPEJTHETO POJIa (A3bIK XOPOULO NOOGEUEH/NPUBLIUEH Y KO2O ‘O KPACHOPEUHBOM, CKIIaJTHO
roBopstieM uenoBeke’ (OPCPS, c. 334)) u 6e3mmuHO-TIpeANKATHBHOE CIIOBO Hem (Iero, KOro) ‘OTCYTCTBYET, HE
CymecTByeT (Hem 106 “HEBO3MOKHO BBIPA3UTh ClIoBaMU, Kak...” (DCPS, c. 263)).

[maronpHO-0e3M4HbIe Ppa3zeMbl XapaKTEPU3yOTCsl OOIIMM 3HAYEHUEM COCTOSIHUS U MTPEJICTABIISIOT Jei-
CTBHE B OTPBIBE OT JICATEINs, KaK CTUXUHHBIN MPOIIecC, COCTOSHKE, a MPU3HAK — B OTPBIBE OT €r0 HOCUTEIIS,
Kak OOIIyI0 OLIEHKY IpeaMeTa. B rpaHuiiax 3ToW rpyIIbl BBIACISIOTCS TPU MOATPYIIILI ¢ 00J€€ YaCTHBIM
3HaueHueM: 1) ¢pazemsbl, 0003HAUAOMNE NCUCTBHE, MBICIUMOE HE3aBUCHMO OT MPOU3BOIUTEIS JCHCTBUS
(0epHyno 3a 31k Ko2o ‘3psi, HEyMecTHO ckazain uTo-11.” (DCPS, c. 66)), 2) ppazemMsl, BBIpa)Karofe COCTOSHUE
YeIoBeKa (A3b6IK npuaun K 20pmanu y ko2o ‘o morepe crocooHoctu roBoputh’ (PCPS, c. 334)), 3) dpazemsr,
Ha3BIBAIOIIIIE COCTOSTHUE, 00YCIIOBIICHHOE OTCYTCTBHEM YETO-TH00 (108 He Xeamaem 0/ 4e2o ‘0 3aTPyIHEH-
HOCTH B MOA0OpPE TMOIXOMANINX CIIOB IJIST BRIPAKCHIS Kakoro-JI. cuiibHOTO wyBcTBa (DCPS, ¢. 264)); comu-
JKAroTCsl ¢ OS3TMYHBIMH KaK He YKa3bIBaIOIIME Ha OTpe/IeIeHHOe JIMIO (JesTeNs) elie ABe Pa3HOBUIHOCTH
dhpazem: 4) ppazembl PUKCHPOBAHHOTO THIIA C TIIAr0JIOM B (popMe MHPUHUTHBA, BRIPAKAIOIINEC MOTAILHEBIC
3HAYEeHNSI HEBO3MOXKHOCTH, HEM30€KHOCTH, HEOOXOAUMOCTH U T. 1. (kpuimb Heuem ‘npocm. Hedero ckaszarb
B OTBET, Heuero Bo3pa3uth’ (DCPA, c. 126)), 5) Hemsmensembie PpazemMbl ¢ 0000IIEHHO-INIHBIM YIIOTpeOITe-
HUEeM maroia (B popme 2-ro iura), 1eiHCTBHE KOTOPBIX OTHOCUTCS K 0000IIeHHOMY JTHITY (o/cu8020 c1osa me
yervuuuuws ‘1. O0 orcyTcTBUn cobecemHukoB. 2. OO0 OTCYTCTBHM JIIOACH CO CBEXEH, MEATeIHLHON MBICITHIO
(OCPA, c. 79)).

Kareropust 6e3MMIHOCTH B aHITIUHACKOW METas3BIKOBOH (Ppa3eoIoruu U B 1IEJIOM B aHTITHACKOM JIEKCHKO-
(hpazeosormueckoM MoJIe METas3bIKOBRIX 0003HAYEHUH peann30BaHa He TaK MHUPOKO, Kak B pycckoM. CBs3aH-
HBIE C SI3BIKOM M PEUBIO ACHCTBUS U COCTOSHUS PEKe MPEACTABIAIOTCS B aHIIIMHCKOM SI3bIKE KaK BOSHUKAIOIIINE
Y CYIIECTBYIOIINE HE3aBUCHMO OT MX TIPOU3BOJUTENS M HOCHUTENS. TaK, COCTOSHUS, BEI3BAHHBIE OTCYTCTBUEM
9ero-JIN00, B PYCCKOM SI3BIKE TIOIYUAIOT Oe3MTNIHOE 0003HAUCHUE (Hem €108, /106 He X8amaent), B AaHTTTHHCKOM
MOTYT O0OPMIISATHCS IBYMsI CIIOCO0AMU: C TIOMOIILI0 OE3TMIHOTO 000pOTa CO 3HAYCHUEM ‘MMEThCS there is/
are (there are no words for that, doca. ‘ue mMmeetcs cioB 11t dtoro’ (Online MT)) wiv THIHBEIMEA KOHCTPYKITH-
ssMH (HarpuMep, KOHCTPYKIIUEH cO 3HaueHueM obnamanus — [ have no words to express... — 0oci. ‘s He UMEI0
CJIOB, YTOOBI BEIpa3uTh...” (Online MT)). Ilcuxudeckue COCTOSHUS YEIOBEKA B PYCCKOM SI3BIKE YaCTO TIepeia-
FOTCSl OE3TMYHBIMU TPEITIOKEHUSIMH C TaK HAa3bIBAEMBIM JATEIBHBIM CYOBEKTOM — KOCBEHHBIM JIOTIOJTHEHHEM
CO 3HAYEHHNEM JINIIA, KOTOPOE HCTIBITHIBAET JAHHOE COCTOSHHUE (...KaK Xopouio MHe nuuiemcs, yxce yeavlii iucm
naxaman (HauKopm: D. I'epmretin. JInmHss m000BE)), B aHITIHHCKOM — TOJIBKO JIMYHBIMH KOHCTPYKIIFSIMHU
¢ cyonrexToM mutioM (I feel like writing, doca. ‘s ucbIThIBarO xkenanue nucats’ (Online MT)). Pazaudanbie
BepOasbHBIE JEHCTBUS B PYCCKOM SI3bIKE MOTYT OTHCHIBATHCS KaK OCYIIECTBISIONINECS caMO cOOOH U BhIpa-
JKaThCsT OC3TMIHBIM CIIOCOO00M (HarmpuMep, HEBOIBHOE MMPON3HECEHNE KAKUX-TTHOO CIIOB: COPBANLOCDH C A3bIKA),
B QHJIMHCKOM OHH TIPEICTABISIFOTCS MCKITIOUYUTENBHO B KOHCTPYKIUSAX C CYOBEKTOM JIUIIOM (B HUX OOBITHO
Ha3BaH U 00BEKT: ke let the words slip, 0oc. ‘OH TIO3BOJIIII CIIOBAM BBICKOJIB3HYTE ; he said the words he didn 't
want to say, 0oci. ‘OH cKa3aj ClIoBa, KOTOpeie OH He XoTel ToBopuTh’ (BPADC, c¢. 831)) nimu ¢ cyObekTOM
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He-uoM (the words slipped out of his mouth (0oc. ‘c0Ba BRICKOIB3HYIIU U3 €10 pra’); the words escaped his
lips, 0oca. ‘cnoBa yckonb3HyIH ¢ ero si3bika’ (BPADC, c. 831)).

4.2. CydcranTuBHBIE (ppazeMbl. B Kpyry pyccKHX U aHIITUICKUX METAs3BIKOBBIX CYOCTAaHTUBHBIX (hpazeM
BBIACIIAIOTCA TC K€ IOAKIIACCHI, YTO Yy CY6CTaHTI/IBHBIX JICKCEM: a) Ha3BaHUs MHIAWBUAYAJIBbHBIX ITPEAMETOB
(meepoviii 3nax ‘nazBanue OykBbol »° (DCPS, c. 288)); 6) HauMeHOBaHUS TPYII OAHOPOIHBIX MPEIMETOB —
OJYIICBIICHHBIX (orcusasi/xoosauas cazema (kmo) ‘wyma., upon. O 4ejaoBeKe, KOTOPBIN 3HAET U PACIPOCTPAHSIET
Bce HoBocTH (DCPA, c. 45); aunt Sally ‘o TOM, KOTO 4acTO KPUTHKYIOT Jaxe 0e3 0co00ro moBoja; 00beKT
kputuku’ (LID, p. 10)) u HeoxyImeBIeHHBIX (360HKaA (hpaza ‘HaIBIIIIEHHAS, TPOMKasi, HO MaJlOCOAEPIKATENb-
Has wiu mycrtas ¢pasza’ (OCPA, c. 90); conversation piece ‘0 4eM-J1. HEOOBIYHOM, YTO CTAHOBUTCS TPEIMETOM
1t pasrosopa’ (LID, p. 68)); B) 0603HaueHNsT MHOXKECTB IIPEAMETOB, COBOKYITHOCTEH MPEAMETOB KaK I1€JI0T0
(pazoboiinuxu nepa (kmo) ‘0 MPOJAKHBIX, OCCIIPUHIMITHBIX OypKya3HBIX XypHanmucTax, nmucarensix’ (DCPA,
c. 234); kitchen cabinet ‘HeouMaNbHBIE COBETHUKH BBIOOPHOTO moipkHOCTHOTO nuna’ (Online PhCES));
I') IMEHa OTBJICUCHHBIX MOHSATHH (K8acHOU nampuomusm ‘OTyIbHOE BOCXBAJICHHE BCETO CBOETO, JIAXe OT-
cTasbix (hopM KHU3HU U ObITa ¥ Topunanne Beero aysxkoro’ (OCPA, c. 108); gift of the gab ‘ymenne roBopuTh
3aHUMarensHO win yoenurensHo’ (LID, p. 136)).

4.3. AnbekTHBHBIE (ppazembl. Bce pycckre u aHTIIMHCKNE aJbeKTUBHBIE (hpa3eMbl C METAsI3BIKOBOM ce-
MaHTHKOHM 0003HAYAIOT KAaUeCTBCHHBIN MMPU3HAK: HEY00Ob cKazyemblil ‘yemap., meneps wiymi. HeymoOHbIH st
npousHecenus; HempuauaHbli’ (PCPA, c. 169), crabwiii na sasvix kmo ‘npocm. bontmuseiii” (DCPSA, ¢. 262);
hard to swallow ‘npencrasnstouiics nenpasaonogo0usM’ (LID, p. 156), lost for words ‘HecriocoOHBIH cka-
3aTh YTO-JI. U3-3a YIWBIEHUs, noTpacenus u T. aA.° (LID, p. 392). ®dpazemsl, BeIpakaroiye OTHOCUTEIbHBIN
MPU3HAK, B UCCIIEyeMOM KOPITyCe OTCYTCTBYIOT. BeposiTHO, /IS epeaadn JaHHOTO 3HAUCHHS — OTHOIICHUS
K 4y, mpeamMerTy, HeﬁCTBHIO, OTBJICUCHHOMY ITOHATHUIO U T. 1. — OonbIIe MOAXOOAT JIEKCEMBI ITPONU3BOIHOTO
THUIIA, KOTOPBIC COXPAaHAOT TCCHYIO CBA3b C UCXOAHBIMH CJIOBAMU — HAMMEHOBAHUSAMU COOTBETCTBYIOIIUX JIUIL,
MpEeAMETOB, AEHCTBUM U T. II.

4.4. AnBepoaTuBHbIe pazemMbl. Pycckue 1 aHIIHIICKUE METasI3bIKOBBIC HApeUHBIC pa3eMbl, KaK U Ha-
pEUHBIE JIEKCEMBI, AETATCS Ha /IBa CEMAaHTHKO-TPAMMATHUECKHUX pa3psaa — ONPEeTUTeIbHbIE H 00CTOSATEb-
ctBeHHBIE. OmHAKO (Dpa3eosorws 000X SI3BIKOB OKA3BIBACTCS HECKOJIBKO OOTadve 1Mo MajuTpe YaCTHBIX TPHU-
3HAKOB, BBIIEISIOMINXCA BHYTPH OOIIETO 3HAYEHUS OTPEAETUTEIFHOCTH U OOCTOSTENECTBEHHOCTH. B KpyTy
OTIpEIETTUTENHHBIX HAPEUHBIX (hpa3zeM MMEIOTCS HE TOIBKO Hapeuus o0pasza NeHCTBUS (U3 namoeo & decamoe
(eosopumu, pacckaszvieame H T. 11.) ‘OeCHIOPsAI0IHO, O€3 CBSI3H, MEPENPHITHBAs ¢ ogHOro Ha npyroe’ (DCPAI,
c. 232); eyeball to eyeball ‘THeBHO, T NPYT IpyTy TMas3a B masa (cuoputs)’ (LID, p. 109)), HO m HHTEHCUB-
HOCTH TIPU3HAKA (¢ nenot y pma (cnopums, 00Ka3b16ams) ‘TOPSUI0, a3apTHO, KpaiiHe Bo30yxaeHHo’ (DOCPS,
c. 192); at the top of ones voice/lungs ‘odeHb TPOMKO, TaK TPOMKO, KaK TOJBKO MOXKHO (ckasath)’ (Online
IFD)). Cpenu 006CTOSTETbCTBEHHBIX €CTh Kak Hapeuus menu (6 wymky ‘mryTs, Hecepbe3no’ (DCPS, c. 330);
on the record ‘1. B xagectBe ounmansHOi Bepcuu, Mg nedatu (ckaszars)’ (LID, p. 283)), Tak u mpwdun-
HEI (8 cepoyax (ckazamv) ‘B TIOPBIBE pas3apakeHus, CHIIbHO paccepauBmuck’ (DCPS, c. 256); in the heat of
the moment ‘He OCTaHABIUBASCH, YTOOBI IIOAYMAaTh U3-3a BOJTHEHUS WU 3JI0OCTH, cropsya (CKasarh, CACNaTh)’
(LID, p. 165-1606)).

5. HomMuHaTHBHbIE eIUHUIIbI, OCTABIIIMECS 3a NMpeAeJaMu YyacTepeuHol kiaaccugukannu. B xinaccu-
(bUKAIHIO TT0 YaCTSAM PEYH He BOIILIH CIIOBA U 000POTHI, BEICTYTAIOIINE B CHHTAKCHYIECKOH (DYHKITHH BBOJJHOTO
cioBa (60-nepsvix ‘ymoTpeOIseTcs: Ipr EPEINCIICHUN 11T 0003HAYCHMS IIepBOTO ITyHKTA, pa3neia u T. I1.”,
opyeumu crosamu ‘WHa4e TOBOPs, BeIpaxasachk mo-uHoMmy’ (BTC, c. 1211), msexo evipasicasce ‘ynorpednser-
¢s KaK yKazaHWe Ha TO, YTO TOBOPSIINN HaMepeHHO M30eraeT pe3Kux CIIOB 0 KoM-, yeM-II.” (DCPS, c. 157);
secondly ‘yroTpeOseTcs Ipu MepeurciaeHU I 0003HadeHus BToporo myHkTa, dhakra’ (Online LDCE), ex-
cuse my French ‘paze. ynotpebiseTcss Kak W3BUHEHNE TPU HCIIONB30BaHUM pyrarenscTsa’ (LID, p. 129)).
HomuHaTHBHBIE €AMHUIIBL, OCTABIINECS 3a TIPEAesIaMH YacTepeUHOHN KiTacCU(pUKAIIH, COCTABISIOT MeHee 2 %
ot o0rmiero o0beMa pycckoro moakopmyca u 1 % ot obmiero odbemMa aHTIHICKOTO TIOAKOPITyCa.

6. Pe3ysbTarhl Hcc/Ie10BAHUSA.

6.1. I'pammaTuyeckasi CTPYKTypa moJisi. Pycckoe u aHTITHIHCKOE JIGKCHKO-(PPa3eoTOTHIECKOE TTOIe Me-
Tas3BIKOBBIX 0003HAYEHNH 00pa3yroT YeThIPEe YaCTePEdHbIX KJlacca — TIIaroiibl, CYIIeCTBUTENbHEIE, TpUIara-
TeJbHBIE W HApEUHs, KAKIBI U3 KOTOPBIX MPEJICTaBIeH U JeKkceMaMu, U (hpazemamu. Kommaectso (B abco-
JIFOTHBIX TTOKA3aTeN X ¥ MPOIIEHTHOM BBIP@XEHNY ) HOMMHATHBHBIX €IMHUI] B YACTEPEUHBIX KIIACCaX PyCcCKOTO
Y aHTITUHCKOTO TTOJTST METAsI3BIKOBBIX 0003HAYEHUH IMOKa3aHo B Ta0M. 2.

W3 Tabn. 2 BUaHO, 9TO JBa CaMbIX KPYITHBIX YaCTEPEUHBIX KiIacca UMEIOT Pa3HBI PaHT B KOJMYECTBEH-
HOM MepapXWu PyCCKOTO M aHTJIMICKOTO MOJKOPIYCOB. B pycckom momkopmyce mepBoe MeCTO 3aHWMAaloT
cyOCTaHTHBHBIE HOMUHATHUBHBIE €HUIIBI, BTOPOE — ITIar0JbHBIC; B aHTIIMHCKOM KOJIMYECTBEHHO TIpeobiama-
10T BepOaTUBEL, 32 HUIMHU CJEyIOT cyOcTaHTUBHL. [IpeBannpoBanne riaroJsHbIX 0003HAYEHUH B aHTIIHHCKOM
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HOZIKOPITyCE CBSI3aHO C OOJbIIeH 00513aTeNbHOCTHIO HATMYHS IVIarojia B aHIIMHCKOM NPEIOKEHUHN (B CpaB-
HEHUH C PYCCKHUM), KIFOYEBON POJIBIO aHIJIMICKOTO Iiarojia B CTPYKTYPHO-CHHTAaKCHYECKOW OpraHU3alluu
BBICKa3bIBAHMS.

Tabnuma 2

YienbHBIIi BeC YacTepeuHbIX KJIACCOB JEeKCHKO-(Pa3eo10rnyeckoro moss
MeTAaA3bIKOBBIX 0003HAYCHUI B PYCCKOM U aHIVIMICKOM A3bIKAX

Table 2

The proportion of the part of speech classes in the metalanguage
lexical-phraseological field of the Russian and English languages

KommuecTBo enuHmII
Yactu peuun
Pyccxuii moaxopnyc | AHMIMICKMI TOAKOPITYC

Cy1iecTBUTENbHBIE 1120 (44,7 %) 830 (42,3 %)
I'marosnsr 995 (39,7 %) 986 (47,2 %)

[IpunararensHBIC 193 (7,7 %) 163 (7,8 %)

Hapeuus 156 (6,2 %) 36 (1,7 %)

HomuHaTuBHBIE €MHUIIBI BHE YACTEPEUHBIX KJIACCOB 43 (1,7 %) 21 (1 %)

Bcero 2507 (100 %) 2093 (100 %)

COBOKYMHOCTb 4aCTEPEUHBIX KAaTETOPUH JIEKCHUKO-(DPAa3€0IOTHUECKOT0 MOJISI METAs3bIKOBBIX 0003HAYEHUH
B PYCCKOM M aHIJIMICKOM $I3bIKaX COBIAJAacT, OAHAKO BHYTPEHHSS CTPYKTypa OAHOM M3 YEThIPEX KaTeropui —
IJIaroJIbHON — BBICTPOEHA B JIBYX fA3bIKaX HO-pazHoMy. OO 3TOM CBHIETENbCTBYET PA3HBIH COCTAB CEMAaHTHUKO-
IrpaMMaTHYECKUX Pa3psiioB PYCCKUX M aHIJIMHCKUX METasI3bIKOBBIX [JIaroyioB.

Bo-nepBbIX, TOIBKO B pyCCKOM MaTepualie BhIICISETCS MOAKIACC IMIaroyioB ¢ ad(pUKCaIbHO BBIPAKEHHBIM
3HauUeHHEM crocola AeHcTBHs (HOAKIIAcC MPEACTABICH IIarojaMyu HauyMHATEIbHBIMU, OIPaHUYUTEIbHBIM,
(DMHUTUBHBIMH, OJJHOKPATHBIMH, MHOTOKPaTHBIMH, PACIPEACIUTEIbHBIMH, a TAKKE TJIAr0JaMu CO 3HAYCHUEM
HETOJIHOTBI JEHCTBUSI, NHTCHCUBHOCTH NpPOsIBICHUs JeiicTBus). Hannune otaenbHOro moaxiiacca IiaroioB
crioco0a JIeficTBUSI B PyCCKOM MaTepHajie U ero OTCYTCTBHE B aHIVIMMCKOM CBSI3aHBI ¢ MOP(OIOTHUECKUMH
0COOCHHOCTSIMH SI3BIKOB: B CHHTETHYECKOM PYCCKOM 3Ha4eHUs crioco0a ACHCTBHS IepeJatoTCsl BHYTPUCIOBHO
¢ oMo1Ibi0 apPUKCATBHBIX CPEICTB, TOTAA KaK B aHATUTUICCKOM aHIIMHCKOM OHH BBIPa)KCHBI 32 IpeJieslaMH
cJI0Ba. 3HaUEHMsI crioco0a JeHCTBUS SBISIOTCS O0siee BBIACICHHBIMU B PYCCKOM SI3bIKE U MIEPEAAIOTCS B HEM
JIer4e ¥ €CTECTBEHHEE, UM B AHIJIUHCKOM.

Bo-BTOpBIX, TONBKO B PYyCCKOM Marepualie UMEIOTCSl Oe3/IMuHbIe I1arojibHble 00o3HaueHus. CBsA3aHHbIC
C SI3bIKOM M PEUBIO JEHCTBUSI U COCTOSHHUSI MOTYT MBICIUTBCS U OQOPMILSITHCS B PYCCKOM SI3bIKE O€3TMYHBIM
oOpaszoM. B aHmmiickoM si3bike HaOMIO#ACTCS TEHACHUUS NMPEACTABIATh UX PACWICHEHHO, PAa3INyaTh B HUX
IIPOM3BOAMTEIISL ICHCTBUSL U HOCUTENSI COCTOSHUS. DTO OOYCIOBJIEHO I'PaMMAaTUKOM sI3bIKA: B aHIVIMHCKOM
KOOpAMHALMS IV1arojia-cka3yeMoro ¢ CyObeKTOM SIBIISICTCS 0053aTeIbHOM, UTO 3aCTaBIsIeT TOBOPALIMX 10 BO3-
MOXXHOCTH BBIJEIISITh U BBIPAXKATh CYOBEKT M pacCMaTpUBaTh NEHCTBHUS U COCTOSIHUSI B OTHOLICHUHU K HEMY.
besnuunbie BepOaTUBBI MCHONB3YIOTCS B AHIIMHACKOM SI3bIKE — B COYETAHUM C (POPMAJIbHBIM MOAJICHKAIINM
it — IPEUMYILECTBEHHO JUI1 0003HAYCHHUS HEWICHUMBIX SIBJICHUH, NEHCTBUI C HEONPEIeIICHHBIM JIesITeIeM, Ha-
IIpUMeED SIBIICHUHN IPUPOJBL: if freezes (doca. ‘oHO MOpo3UT’). Ha3BaHHBIE 0COOEHHOCTH CO3at0T 3THOINHI BU-
CTHYECKOE CBOeOOpasne rpaMMaTHYECKON OpraHu3ali METAas3bIKOBOIO JIEKCHKO-()Pa3e0IOrHUeCKOTO MOJIs
B PYCCKOM M aHIJIMMCKOM SI3BIKaX.

BayTtpennee neneHue Tpex APYrHX YacTEPEUHBIX KaTETOPHH OCYILECTBISIETCS B PYCCKOM M aHIIIMHCKOM
SI3BIKAX 110 OOLIMM MPHUHIUIIAM: COCTAB CEMAHTHKO-IPaMMAaTHYECKUX Pa3psa0B, BHIWICHSIOIMXCS B KJlaccax
CyOCTaHTHBOB, aJIbeKTHBOB M a/IBEpOaTHUBOB, B JBYX s3bIKax coBmajgaeT. CeMaHTHKO-IPaMMaTHYECKUe MOJ-
KJIacChl MOTYT OBITh NPEICTABICHBI METAs3bIKOBBIMH JIEKCEMaMH M (hpa3eMaMH HEOAMHAKOBO: HAIpuMmep,
B PYCCKOM IOAKOPITYCE IIaroibHasi KaTeropus crocoda AeHCTBUS BhIpaXKaeTcsl U pa3rpaHUuUBACTCs [JIaBHBIM
00pa3zoM JIeKceMaMHl — MHOXKECTBOM OTIVIaroJIbHBIX a(QUKCATbHBIX MPOU3BOAHBIX, KOHKPETH3UPYIOLIHUX 00-
1iee 3Ha4YeHue crocoda MIaroJabHOTo ASHCTBHS MO LEIOMY PsIly IPU3HAKOB, TOTJA KaK INarojibHas KaTeropus
0E3TMYHOCTH IIUpE U AeTalbHee pealn3oBaHa BO (pa3eosoru.

6.2. Paziiuuus Mexxay Jekcukoii u ¢ppaseosiorueil B BbIpaKeHUU YacTepeyHbIX 3HaYeHnii. B pycckom
1 AHIJIMIICKOM I10JI€ METas3bIKOBBIX O003HAYEHUH yacTepedHasi OpUCHTALMA JICKCUKH U (pa3eosioruu pas-
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nugHa. Cpeu pycCKOl JIGKCHKU MPUMEPHO TMOJIOBUHA — CYIIECTBUTENbHEIC, TPETh — TIarofisl, 12 % — mpu-
JlaraTesibHbIe, OKOJIO 3 % — Hapeuus; B KPyry pyccKux (ppazeM CyOCTaHTHUBHBIX €IUHUI] — YyTh 0OJICEe TPETH,
BepOaTUBHBIX — TOJIOBHHA, aIbEKTUBHBIX — OKOJIO 2 %, aaBepOuanbHbIx — mpuMepHo 11 %. Pacnipenenenue
JeKceM H (hpazeM 110 YacTepeUHbIM KJIaccaM PyCcCKOTO OISl METasI3bIKOBBIX 0003HAYCHUH MTOKa3aHo Ha pHc. |
1 2 COOTBETCTBEHHO.

A'bEKTUBBI
AIbEKTUBEI CyOCcTaHTHBEI 29,
12 % 36 %

AnBep6aTUBbI

CyOcTaHTHBEI Anpepbatupel 11 %
52 % 3%
BepOaruBsl
33 %
Bepb6aruser
51 %
Puc. 1. TIpoileHTHOE COOTHOILICHHE JIEKCEM B YaCTEPEUHbIX pa3- Puc. 2. TIpouieHTHOE COOTHOIIEHHE (hpa3eM B YACTEPEUHBIX Pa3-
psiiaX PyCCKOToO HOJIsl METas3bIKOBBIX 0003HAYCHHUI psiIax PyCCKOTO MOJIsl METasi3bIKOBBIX 0003HAYCHHUI
Fig. 1. The percentage of the lexemes in the part of speech Fig. 2. The percentage of the phrasemes in the part of speech
classes of the Russian metalanguage nominative field classes of the Russian metalanguage nominate field

[MoxoxuM 00pa3oM pactpeIeisIFoTCs [0 YaCTEPEYHBIM pa3psijiaM aHIIMHACKUE JIEKCEMbI U (hpa3eMbl C MeTa-
SI3BIKOBOW CEMaHTHKOM, YTO OTPaXKEHO Ha pHC. 3 ¥ 4 COOTBETCTBEHHO.

ABEKTHBEI
2 9%, AnBep6aTHBBI
3%

AZBEKTHBEI CyOCTaHTHBBI
12 % 21 %

AnBepOaTHBEI
CyOCTaHTHBBI 1%

57%

' BepOatubt
30 %

BepoOarussr
74 %

Puc. 3. [IpoueHTHOE COOTHOILIEHHE JICKCEM B YaCTEPEUHbBIX pa3- Puc. 4. TIporieHTHOE COOTHOILICHUE (Ppa3eM B UaCTEPEUHBIX Pa3-
psiax aHIIMICKOTO MOJISE METasI3bIKOBBIX 0003HAYCHHUI psiIax aHDIMACKOTO MOJISt METasi3bIKOBBIX 0003HAYCHUI
Fig. 3. The percentage of the lexemes in the part of speech Fig. 4. The percentage of the phrasemes in the part of speech
classes of the English metalanguage nominate field classes of the English metalanguage nominate field

Kak BugHO u3 puc. 1-4, GpyHKunm, CBSI3aHHBIC € IIepeaadeii YacTepeyHbIX 3HAYCHHUH, pacipeelIeHbl MEKITy
JeKceMaMHt U (ppazeMaMu HEOAMHAKOBO, HO CXO0KHMM 00pa3oM B 000ux s3bIkax. Ecin pacmonoxuts yactepeu-
HBIC KJIACCHI B COOTBETCTBUH C KOJIMYECTBOM PENPE3CHTUPYIOMNX MX HOMUHATHBHBIX €AMHHMI] 10 CTCTICHH
yOBIBaHUSI TPU3HAKA, TO ISl IEKCHYECKHUX MOJKOPITYCOB PYCCKOTO M aHIIIMICKOTO SI3BIKOB TIOJIyYUM IOCIIE0-
BaTeNFHOCTD: 1) CyOCTaHTHBHI, 2) BepOaTHBEI, 3) aAbEKTUBHL, 4) anBepOaTHBHL; TS (PPa3eoNOTUIECKUX TTO/I-
KOPITYCOB TIOCJIEA0BATEILHOCTE OyaeT uHas: 1) BepoaTuBbl, 2) cyOCTaHTHUBHI, 3) aaBepOaTuBsl, 4) aabeKTHBEI.
Pa3nmuuns B yacTepedyHOM pacrpeleseHUH JeKCeM U (pa3eM CBHUICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO B BBIIOJHEHUH
HOMUHATHBHBIX (DYHKIIMH Y JIEKCHKH U (Ppa3eosorud ecTh CBOM I'paMMaTHYecKre OCOOCHHOCTH: JIGKCHKA
B Oonbleil Mepe, ueM (paseosiorusi, oOTBEYaeT 3a HOMHHALMIO KaTErOPUAIbHBIX 3HAYCHUH MPEIMETHOCTH
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U MPU3HAKOBOCTH TpenMeTa, (pa3eosiorusi — 3a HOMUHAIMIO 3HAYCHUH MpoIeccyallbHOCTH (JIecTBuUS, CO-
CTOSTHUS) U TIPU3HAKOBOCTH TIpOIIeCca.

B nexcnueckom marepuane IBYX SI3BIKOB JI0JIs1 CyOCTaHTHUBOB U aJbEKTUBOB OOJIbIIIE, YeM BO (ppa3zeosoru-
YecKoM. BEISBIEHHOE pa3nndre TOKa3bIBaeT, YTO B BHIPAKCHUU 3HAYCHUN MPEAMETHOCTH W MTPU3HAKOBOCTH
IpeaMeTa B METasi3bIKOBOM cepe PppazeMaM MpearounTaroTCs JIEKCEMbI — B OOJIBIIMHCTBE CBOEM IIEPBUYHBIC,
MpsiMble, HEIKCIIPECCUBHBIE HANMEHOBaHUS. BO (pazeo’ornyeckux moakopiycax 000X S3bIKOB YIIENbHBIN
BeC BepOATHUBOB U aJIBEPOATUBOB BHIIIE, YeM B JIEKCHYECKUX, U 3TO TOBOPHUT O TOM, YTO UMEHOBAaHUE OTHOCS-
HIMXCS K SI3BIKY U PEYU MPOLIECCOB U MPU3HAKOB MPOIIecca Yallle OCYyIeCTBISIETCs PH MOMOIH (pazeosioru-
YeCKHUX CPEICTB, KOTOPBIC Ha (POHE JIGKCHKH MPECTAIOT KaK 001acTh BTOPUYHBIX (HE TIEPBUYHBIX ), TIEPEHOC-
HBIX, 9KCIPECCUBHO-OIICHOYHBIX 0003HaueHui. [IpeBanupoBanue BepOaTuBOB BO (ppazeosorust 0ObsICHIETCS
(hyHKIIMOHATbHO-CHHTAaKCHYECKIMH CBOMCTBaMHU (ppa3zeM: OIeHOYHO-00pa3Hbleé HAMMEHOBAHUS BBITOIHSIIOT
MIPEUMYLIECTBEHHO XapaKTEPHU3YIOILyI0 (QYHKLUHUIO U TATOTEIOT K NPEAMKAaTUBHOW MO3UIMU (Kak Hanboiee
TOIXOJISIIIIEH TS peanu3anui GyHKIMH XapaKTepU3alin), Io3ToMy (hpa3eosiori3alys OpHeHTHPOBaHa B OC-
HOBHOM Ha BepOaTuBsbl. [IpouHyro CBsI3b OLIEHOYHO-00Pa3HBIX EAMHUIL S3bIKa C MTO3UIMEH MTpeIuKaTa OTMeqa-
10T B cBouX padotax B. B. Bunorpanos, H. JI. ApytionoBa. CHHTarMaTn4eckKMMu 0COOSHHOCTSMH TIpoliecca
(hpaseonoru3aui — ero chOKyCHPOBAHHOCTBIO B MIPEANKATE — OOBSICHICT JOMHUHUPOBAHUE BO (Ppa3eooruu
miarosibHbIX enuHul H. b. MeukoBcKkast: «...B pe3koM npeobiaganuu Bo (pa3eooruu IarojibHbIX 000pOTOB
CKa3bIBaCTCS CHHTArMaTnieckKasl IpUpojia MEXaHU3MOB (hpa3eosIOTH3aIMU: 3TH MIPOIECChI, TPOTEKas B KHBOH
peuu, 3aTparuBarT MPEUMYIIECTBEHHO PEMY BBICKA3bIBaHIsI, KOTOpAs Yallle JTIOKaJIM30BaHa B TPYyTIIe CKa3ye-
MOTO H, CJIEZIOBATENbHO, B CIydae INIaroJIbHOTO CKa3yeMOro, JIOKAJIW30BaHA MMEHHO B IVIArOJIbHBIX JIEKCe-
max» [18, c. 588].

YacTepeyHasi criequagn3anys METas3bIKOBBIX JIEKCEM U (hpa3eM MPOSIBISETCS HE TONBKO B KOJHMUYECTBEH-
HBIX XapakTeprucTuKax (0ojee mupokas 00bEeKTUBAIHS KaTeTOPHA MPEIMETHOCTH U MPU3HAKOBOCTH TIPEAMETa
B JIGKCHKE, KATETOPHH MPOLECCYaIbHOCTH 1 MPU3HAKOBOCTH Mpolecca — BO (ppa3eosoruu), HO U B KAUECTBEH-
HBIX: KaTeropus mpu3Haka npeaMera oosee nuddepeHmpoBanHo — ¢ 0oJiee TOHKUM Pa3iIMYeHUEM CIIeKTpa
MIPU3HAKOB — MPE/CTABIICHA B JIEKCHKE (B PYCCKOM M aHIIMICKOM KOPITycaX Cpely aJbeKTUBOB UMEIOTCS Ka-
YEeCTBEHHBIE M OTHOCHUTENBHBIC JIEKCEMBI U TOJIBKO KaueCTBEHHbIE (pa3eMbl), KaTeropusi Mpu3HaKa mpoiecca
JleTajgbHEee perpe3eHTHPOBaHa BO (hpa3eosiorud (B KOPITyce 00OMX S3BIKOB B COCTABE aIBEPOATHBHBIX (hpazeM
€CTb OIpEJeNUTEIbHbIC Hapeurs o0pa3a IeHCTBUS 1 MHTCHCUBHOCTH IIPU3HAKA U 00CTOSATENLCTBEHHBIC Ha-
peuust LIeJIM ¥ IPUYHHBL, B KPYTY a/IBEpOaTUBHBIX JIGKCEM — JIUIIb Hapeurst 00pa3a JNeHCTBHUS U eI ).

MOXHO JyMaTh, 9TO yCTaHOBIIEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH PACITPEISIICHUST MEX/Ty JIEKCHKOH 1 (hpa3eonornent
(YHKIUH 110 BBIPKCHUIO YaCTEPEUHBIX 3HAYEHHH MOTYT OBITh CIIPOCIIMPOBAHBI HA HOMUHATUBHBIN YPOBEHb
SI3BIKA B TEJIOM.

6.3. Me:KbsI3bIKOBbIE PA3JIMYHNS B KOJINYECTBE METAA3bIKOBBIX (Ppa3eM Mo YacTepeuHbIM KJaccaMm.
IIpu conocrarnennu puc. 2 u 4 oOpamaroT Ha ceOs BHUMAHUE MEKBSI3BIKOBBIC PA3JINIUS B KOJTHYCCTBCHHOM
HAIOJIHEHUHU (pazeMaMu KJIacCOB BEpOATHUBOB U aABEPOATHBOB.

Bonee BbICOKUIT MPOTICHT TJIarodbHEIX (hpazeM (M, COOTBETCTBEHHO, 00Jice HU3KUN TPOIEHT CYOCTaHTHB-
HBIX (pazeM) B aHMHCcKOM nogxopiryce (74 %), o cpaBHeHHIO ¢ pycckuM (51 %), cBsi3aH ¢ pa3HOH POJIbIO
I71aroJia B pyCCKOM U aHIJIMIICKOM BBICKA3bIBAHUSX: B aHTJIMIICKOM SI3BIKE TIIAroJl SIBJISIETCS 00s13aTeIbHBIM KOM-
ITOHEHTOM W CTPYKTYPHBIM SIAPOM TIPENJIOKEHNS, B PyCCKOM SI3BIKE IHPOKO PACTIPOCTPAHEHBI TPEITIOKESHHUS
¢ 0e3raronbHBIMK CKazyeMbIMHU. CBS3b MEXIY CTPYKTYPHO-CHHTAKCHUYECKUMH CBOMCTBAMH IJIarojia u JoJei
IJ1aroJIbHBIX 00OPOTOB B SI3BIKE OTMEUAETCS M IPH PACCMOTPEHHH (PPa3eosioruil APYTHX, pa3HbIX IO CTPYKTYP-
HOMY CTpO¥O s13bIKOB. B uccnenoBannu H. b. Meukosckoii u E. I'. [landunoBoii, mpoBeieHHOM Ha Marepuae
PYyCCKoii, OSJIOPYCCKOM M HEMELKOM (hpa3eosioruu ¢ BhICOKOUACTOTHBIMH CYIICCTBUTEIbHBIMU, NIPUIAraTeiib-
HBIMH ¥ TJIaTOJIAMH, MEXKAY ByMs MPHU3HAKaMH YCTaHOBJICHA MpsMasi 3aBUCHMOCTB: «...9eM BHIIIE B S3bIKE
00s13aTeIbHOCTD TJIarojia B CTPYKTYpe MPEJIOKEHUS, TEM BBIIIE B TAKOM SI3bIKE MPOLEHT TNIArojbHBIX (pa-
3em» [18, c. 590].

Bosnbiras npeacraBieHHOCTH aaBepOaTUBLIX (hpazeM B pycckoM noakopmyce (11 %), mo cpaBHeHHIO C aH-
niickuM (3 %), oTyacT 00yCIIOBICHA PACXOKACHUSIMHU PYyCCKUX M @HIIMHCKUX CIIOBApPEH-NCTOYHHUKOB B TTO-
HUMaHHH W CTIoco0ax momadyn (ppa3eosorndecKuX KOMIUIEKCOB C BepOaTHBHO-aIBEpPOATUBHBIM 3HAYCHHEM.
MHuorue ¢paszemsl ¢ aaBepOaTHBHON CEMAaHTUKOW OTIMYAIOTCSl Y3KOH CHHTarMaTHKOW — COYETaloTCsl C Oorpa-
HUYEHHBIM YHCJIOM TJIArOJIOB: 8 JOMCHOM c8enie MOXKHO TOIIBKO udems W npedcmasiamy, 8 auyo ‘TpsMo,
OTKPBITO’ — TOJILKO 2080pUMbs, Opanumo, a ¢ neHoll y pma — TOIbKO CHOpUmMbs, 00Ka3vléams. Takue BbIpaxe-
HUSI, BBUJIy TECHOW CBSI3W B HUX HAPEYHOTO M IJIATrOJIBHOTO AJIEMEHTOB, MOTYT PacCMaTpUBATHCS KaK eJu-
HBIN TIIATOJILHO-HAPEYHBIH 000poT. B pycckux cioBapsx rpu (ukcaruy 000pOTOB TAKOTO THIIA IJIarojibHbIE
AIIEMEHTBI OOBIYHO MOAAIOTCS 000COOICHHO — KaK CJIOBA-COMPOBOIUTEIH: 8 10HCHOM cgeme (BUACTh, IPe/i-
craBiate) (DCPS, c. 137), 6 auyo (roBoputh, Opannuts) (PCPS, c. 135); Takue GppazeMsr kBamuGUIUPyOTCS
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Kak aJBepOnanbHble. B cioBapsx aHmmiCKol (Hpa3eosoriy B CXOKHX CIIydasX TIarojibl He 000CoOmIsroTes,
MPUBOJATCS KaK KOMIIOHEHTHI (pazeM: put / paint sth in a false light ‘nckaxarb, IPEACTaBISATb YTO-J. B JOXK-
HoM cBete’ (Online FD), say sth to smb's face ‘TOBOpUTH 4TO-J1. (HETPUATHOE) TIPSIMO B JIUIIO, TiTa3a KOMYy-JI.’
(Online 1FD); Takue pa3zeMbl OTHOCSTCS K YUCITY IJIATOJIbHBIX.

Wrak, rpaMmmariueckasi CTpyKTypa PyCCKOTO U aHITTMHACKOTO JIEKCHKO-(PPa3eoI0rnIecKoro mojisk MeTasi3bl-
KOBBIX 0003HAYEHWH BO MHOTOM CXO’Ka, XOTSl M HEOJMHAKOBA. BBISABICHHBIC pa3iuyus B 4aCTEPEUYHOH OpH-
CHTALUH JIEKCUKU U (Pa3eoOruu MO3BOJISIIOT CHIENIaTh BBIBOJ O TOM, YTO B SI3BIKE CYIIECTBYET KOPPEISLHS
MEXJy THUIIOM KaTeropuajbHOTO 3HAYCHUsS M MPEIIOYTHTEIBHBIM CIIOCOOOM €ro BBIPAXKCHUS: sl 0003Ha-
YeHUS! MIPEAMETOB U MPHU3HAKOB MPEIMETOB IIUPE HUCIONB3YIOTCS OIHOCIOBHBIC (B OCHOBHOM IEpPBUYHBIC,
npsiMble, HEUTpaIbHbIC) HAMMEHOBAHMUS, JUIsi 0003HAUCHHS TIPOLIECCOB M MPU3HAKOB MPOIecca — COCTaBHbIC
(MperMyIeCTBEHHO BTOPUYHBIE, IEPEHOCHBIE, SKCIIPECCHBHO-0IICHOYHbIC) HMEHOBAHHS.

Coxpamenust

BPA®C — Bonpmmoif pyccko-anmmmiickuii ppaseonornyeckuii ciaoBaps / coct. C. U. Jlybenckas. M., 2004; BTC —
BotbI10#i TOJIKOBBIN CII0BAaph PYyCCKOTO si3bika / coct., 1. pea. C. A. Kysueros. CII0., 1998; HanKopn — HarrionansHbIi
KOpITyCc pycckoro si3bika [DnexrpoHHbId pecype]. URL: http://ruscorpora.ru (zara obpamenus: 08.07.2016); ®CPSI —
Ddpa3eoaornuecKuil ciioBaph pycckoro sizbika / cocT. A. H. Tuxonos. M., 2007; LID — Longman Idioms Dictionary.
Harlow, 1998; Online HUCPJI — HoBblit yacTOTHBIN ciioBapb pycckoii siekcukn / coct.: O. H. JIsesckas, C. A. I1lapos
[DnexTponnsni pecypc]. URL: http://dict.ruslang.ru/freq.php (mara o6pamenus: 08.07.2016); Online TCC — Hoserit
CJIOBApb PYCCKOTO si3bIKa. TOIKOBO-CII0BOOOpa3oBarenbhblii / coct. T. @. Edpemora [Dnekrponnsiii pecypc]. URL: http://
www.efremova.info (mara oopamenus: 08.07.2016); Online FD — The Free Dictionary by Farlex. URL: http://www.
thefreedictionary.com (date of access: 07.07.2016); Online IFD — Idioms. The Free Dictionary by Farlex. URL: http://
idioms.thefreedictionary.com (date of access: 07.07.2016); Online LDCE — Longman Dictionary of Contemporary
English. URL: http://www.ldoceonline.com (date of access: 07.07.2016); Online MT — Multitran. URL: http://www.mul-
titran.com (date of access: 09.07.2016); Online PhCES — Phrases, Clichés, Expressions and Sayings. URL: http://www.
joe-ks.com (date of access: 07.07.2016); Online WFWSE — Leech G., Rayson P., Wilson A. Word Frequencies in Written
and Spoken English. URL: http://ucrel.lancs.ac.uk/bncfreq/flists.html (date of access: 07.07.2016).
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